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1. FEJEZET
A HIMNUSZOK JOGI SZABALYOZASA, ES JOGI VEDELME NAPJAINKBAN

A nemzeti himnuszokat kiilonb6z6 jogszabalyok — legféképpen polgari jogok, alkotmany-
jogok ¢és biintetd jogok — szabalyozzdk - orszdgonként masként, vagyis ahany orszag, annyi féle
szabdlyozas. Olyan is el6fordul a himnusz esetében, hogy semmilyen jogszabaly sem tartal-
mazza, védi — példaul Németorszag himnuszanak esetében azt semmi sem védi, erositi.

S6t olyan is eléfordul, hogy egy orszag nemcsak hogy védi biintetdjogilag a himnuszt, de
még rdadasul ezzel a jogaggal korlatozza mas himnuszok elhangzéasat az adott orszadgban, vagy
esetleg ezen kiviil akar védhet is a sajat himnuszan kiviil, akar més himnuszokat is, de ezeknek
a biintetdjogi védelmiikrodl, szabalyozasukrol még részletesebben egy kicsit késébb az 1.2. —a
nemzeti jelképek biintetdjogi védelmérdl - részben irok.

Alkotmanyjog is szabalyozza példaul Magyarorszdgon és a Romdnidban a nemzeti him-
nuszt. Magyarorszag esetében: Magyarorszag alaptorvénye — Alapvetés fejezet L. cikk (3.) sza-

balyozza. ,,Magyarorszag himnusza Kélcsey Ferenc Himnusz cimii kélteménye Erkel Ferenc

zenéjével.” !

Romania esetében: A roméan himnuszt ma Romania Alkotmanyanak 107. szakasza és a

”2_ feje-

75/1994. szam1 torvényének a II. — ,,Romdnia nemzeti himnuszanak megszolaltatdsa
zete és a IV. — . Zar6 rendelkezések” > — fejezetének a 21. és 22. szakasza szabalyozza. Ebbél
az utobbit idézem.

»Az allampolgarok kételesek tiszteletet tanusitani Romania nemzeti zdszIloja és nemzeti him-
nusza irant és tartézkodni barmely olyan cselekménytdl, amellyel megsértenék azokat”*

Ez utdbbi bekezdés, még polgarjogi jellegli szabalyozast is foglal magaban, mivel elvarhaté
kotelez0 magatartasszabalyozas is van benne, a kotelezo tisztelettartas a roman himnusz irant

¢s a tiltas minden sértd cselekményétol.

1.1 SAJATOS JOGI, POLITIKAI ES SZOKASSZABALYOK A HIMNUSZOK NYILVANOS ENEKLESE,

HALLGATASA KOZBEN, NAPJAINKBAN ES A TORTENELEM SORAN

! Magyarorszag Alaptorvénye. Magyar Kozlony 2011/kiilonszam és diszkiadasban is (Szerk.: Feledy Bazdzs.,
Kerényi Imre, T6kéczi Laszlo. Budapest, Magyar K6zIony Lap- és Konyvkiado, 2011) Alapvetés cimi feje-
zet, 1. cikk (3) bekezdés

2 Romdnia hivatalos kozldnye, 1. rész, 6/2002. szam. Bukarest, 2001. november 21. 1157. szam. — 6. oldal

3 Ugyanott. — 7. oldal

4U.o0. - IV. Fejezet Zaro rendelkezések 22. szakasza.



1.1.1. Himnuszok tisztelete dltaldban

Egy nemzet himnusza gyakran megzenésitett dicséret vagy ima. A The Encyclopedia Ame-
ricana (1956) ezt mondja:

»A legtobb orszag himnusza a hazaszeretet és sajat nemzetének biiszke voltat fejezi ki, és
ebben legtobbszorvallasos és hazafias érzések keverednek. Voltaképpen a hazafias dalok ugyan-
olyan alapgondolatokat tartalmaznak, mint a hiiségeskii vagy a zaszIo elotti hiiségfogadalom.
Es mivel nincs bibliai alapja a nemzeti biiszkeségnek, amely eddig oly sok viszdlyt okozott, ezért
mi nem énekliink olyan énekeket, amelyek felmagasztaljik valamelyik foldi nemzetet .

A himnusz tisztelete kotelezd, akkor is, ha ismerjiik annak torténelmi-kulturalis hatterét, ak-
kor is, ha nem - barmelyik népé is legyen. Annak ellenére, hogy az egyik legrégebbi torténelmi
ének a holland himnusz, a hollandok z6me nem ismeri a himnusz szévegét, és azt is nagyon-
nagyon kevesen tudjék, hogy mit is keres Ordniai Vilmos a hollandok XVI. szdzadi himnusza-
ban. ,,Nevem Nassaui Vilmos, német vérbol vagyok, /szeretve szép hazamhoz /holtig hii mara-
dok.”®

Ezzel szemben a lengyeleknél aligha akad olyan, aki ne is ismerné a ,,Nincs még veszve
Lengyelorszag, /Mig mi meg nem haltunk”’ kezdetli régi forradalmi éneket. Ez a forradalmas
ének a lengyel nép nemzet- és torténelem tudatanak elengedhetetlen eleme, ami oly népszerii
volt az Osztrak-Magyar-Monarchidban, hogy mint népdalt énekelte a nép. Az amerikaiak a
himnuszuk éneklése kozben mindig sziviik folé teszik jobb keziiket, raadasul tenyérrel befelé
forditva, mivel Amerikaban ezt torvénybe is foglaltadk. Ennek az oka az, hogy ennek a korabbi
valtozatat, a karlenditést az eurdpai naci uralom alaposan lejaratta. Id6kdzonként az eurdpai

politikusok is megprobaltak belopni ezt az eurdpai kultaraba, kevés sikerrel.

1.1.2. Magyar himnusz, térnyerése, kisebb incidensek az Osztrak-Magyar-Monarchiaban
1823. januar 22. — ez a keltezés jol olvashatdé a Himnusz kéziratan, amely 1829-ben, az Au-
roraban jelent meg nyomtatasban, Kolcsey Ferenc miiveként. A magyar himnusz legel6szor a
nyilvanossag elétt a pesti Casino felolvaso délutanjan hangzott el Bartfay Laszlo eldadasdban,
aki Kolcsey baratja volt. Bartfay Lasz16 a koltonek irt levelében szdmolt be arrdl, hogy az ese-
mény megnyitdsara méltobb verset nem is taldlhattak volna.
A szabadsagharc leverését kovetden fél év utdn adtak eld ismét nyilvdnosan a Nemzeti Szin-

hazban, 1850 marciusaban.

5> The Encyclopedia Americana (1956)
6 https://szekelyhon.ro/penna/a-himnusz-tisztelete# - letdltés datuma: 2021.03.20
"U.o.



Ujabb fél évvel késébb 1850 augusztusiban, Ferenc Jozsef — osztrak csaszar — sziiletésnapja
alkalmabol a zenekar a Gott er haltét — akkori osztrdk himnuszt - jatszotta le a Nemzeti Szin-
hazban, de kdzben a karzaton néhanyan tiltakozasul az osztrak himnusz megzavarasa céljabol
pisszegni kezdtek. Ennek kovetkezményeként az osztrak csenddrség azonnali intézkedésére két
embert mar a helyszinen megvertek, huszonhét személyt — koztiik néket is — bekisértek a rend-
Orségre, és masnap sulyos botiitésre itélték dket. Két nap mulva Erkel az osztrak intézkedések
elleni tiltakozasul mar el6 is adta a Himnuszt egy teljes énekkari és zenekaros kisérettel. Ez
utobbi eseményrdl tudositott a Holgyfutar: ,,Ekkor mar nem csak a szemek, hanem kiinn a felhok
is sirtak. Hullott az eso, és a csekély szamu kézonség zajtalanul huzodott végig az utcan. Nem
emlékeziink szomorubb estére a mainal. Mig a szabadsagharc elott a Hymnusz a szent hazafiui
érzelmek egyik kifejezoje volt, most beillesztheto volt a szabadsagharc leverése utani vesztes
nemzet / dldozat / ,, szegény bujdosé magyar’®.

A XX. szazad legelején sajtopolémia bontakozott ki a Himnusz katolikus templomokban
vald éneklésével kapcesolatban. A magyar himnusz ellenzéi szerint nem szerepelt az engedélye-
zett liturgikus énekek kozott, és egy sora dogmatikai szempontbdl kifogasolhato. A sajtoépolé-
mia egy mar jo néhany éve tarté egyhazi vitabol bontakozott ki. Egy pap levelébdl tudtdk meg
akkoriban, hogy Szabadkan mér 1888-ban akadéalyoztdk a Himnusz templomokban valé ének-
1ését. A levél irdja szerint a dalmil irdnti, szinte vallasos tisztelet arra az idészakra vezethetd
vissza, amikor a hazaszeretet iranti érzelmek nyilvanos kifejezése annyira volt megnehezitve,
hogy joforman csak az egyhazi ¢€let sziik terére volt korlatozva. Ezen idében kezdték Kolcsey
himnuszat a templomokban is énekelni.

»Kolcsey hymnusat ugy magasztos tartalmaval, (...) és az ezen alapulo szokasnal fogva most
mar bizonyos felsobb nymbus ovedzi a magyar nép szemében, mely ma azt altalaban honfiui
szent érzelmeinek kivaltsagos kifejezbként tekinti”®.

A himnusz intézményesiilésének torvényi akadalya az volt, hogy Osztrak-Magyar Monar-
chidnak mar volt csdszarhimnusza. Az egységes magyar nemzet himnuszanak kérdése az or-

crer

tiltakozott amiatt, hogy ,,egy magyar nemzeti iinnepélyen miért zendiil meg elsonek az osztrak
néphymnusz” '°.
Magyarorszagon az 1867-1918-ig tartd magyarositasi idészak alatt a himnusz egyre nagyobb

teret nyert, de ez alatt az Osztrdk-Magyar-Monarchiaban €16 népek kdzott egyre nagyobb lett a

8 Sinka Judit Erzsébet: A Hymnustél a Himnuszig - STUDIA LITTERARIA 2012/1-2 — 112. oldal
°U.o. 114. oldal
10U.0. 112. oldal



fesziiltség és az ellentét. Ezt mar az is éreztette, hogy 1902-ben két izben valtott ki botranyt a
Gott er halte nyilvanos elhangzasa. Jinius végén Halasz Lajos nagyvaradi lapszerkeszt6t meg-
fosztottak tiszti rangjatol, mivel a helyi honvéd hadaprédiskola tinnepélyén tartalékos tiszt 1¢-
tére nem vette le a kalapjat a Gott er halte hangjaira. Az esetrol a Nagyvaradi Naploban Halasz

9911

jo bardtja, Ady Endre ,,Nem vessziik le a kalapot!” — Biintetés a Gott er haltéért”' cimmel

vezércikkben szamolt be. A felhaborodas tovabb ndvekedett, amikor nyilvanossagra keriilt,

hogy a posta nem kézbesitette az Iranyi Daniel asztaltarsasag taviratat Halasznak.

A kiildemény a kovetkez6 szoveget tartalmazta ,,Hohéraink himnuszaval szemben tanusitott

hazafias magatartasaért fogadja az Iranyi Daniel asztaltarsasag mai ésszejovetele alkalmabol

elvtarsi tidvozletiinket.”'?

crer

szimboOluma ¢€s az egyiittlét, hanem mar egyiittérzés éneke is volt a magyarok kozott.

Nem sokkal az els6 vilaghaboru kitorése eldtt élénk sajtovisszhangot kapott az els6 nemzeti

himnusz miatti kisebb incidens, 6sszelitkozés: Az akkori Magyarorszag felvidékén kocsmai ve-

rekedés tort ki egy magyar tanité €s egy szlovak pap kozt, mivel a tanité a magyar Himnusznak

az elhangzasat, a pap meg, a ,,Hej Slovaci-nak” eljatszasat kérte az ott jatszo ciganybandatol.

A Hej Slovaci ének

(Szlovakul)
., Hej, Slovdci, este nasa slovenska rec Zije,
Dokial’ nase verné srdce za nas narod bije.
Zije, Zije, duch slovensky, bude Zit naveky,
Hrom a peklo, marne vase proti nam su vzteky!

Jazyka dar zveril nam Boh, Boh nas
hromovladny,

Nesmie nam ho teda vyrvat' na tom svete Ziadny,
I nechze je kolko ludi, tolko Certov v svete;

Boh je s nami kto proti nam, toho Parom zmetie.

A nechze sa i nad nami hrozna burka vznesie,
Skala puka, dub sa lame a zem nech sa trasie;
My stojime stale pevne, ako mury hradné.
Cierna zem pohlti toho, kto odstipi zradne!

(magyarul)
Hé, szlovakok, szlovak nyelviink még mindig él,
Amig hii sziviink dobog nemzetiinkért.
El, él, a szlovak szellem, 6rokké élni fog,
Mennydorgés és pokol, hiaba haragszol ellentink!

Isten rank bizta az ajandékat, a mennydorgés Iste-
nét,

Amit a vilagon senki sem ragadhat el t6liink;

Ne legyen ahany ember, annyi 6rdog a vilagon;
Isten veliink van: aki védelmez benniink

Es ha hagyja, hogy szornyii vihar szalljon folénk,
A szikla megtorik, a tolgy eltorik, a f6ld megrendiil;
Mi tovabbra is, mint a varfalak, szilardan allunk,
Feketefold felemészti, aki alattomos modon lemond!

"' Nagyvaradi Naplo, 1902. junius 28. Ady Endre dsszes prozai miivei, 3. kot. 100-102.
12 A posta és a Gotterhalte. — Tavirat, melyet nem kézbesitettek. Nagyvaradi Naplo, 1902. julius 29. Ady Endre

0sszes prozai miivei, 3. kot. 243.

13 https://vlast.cz/hej-slovane/ - Letoltés datuma: 2021.04.11. (A Magyar valtozat sajat forditas)
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1. kép: A ,,Hej slovaci” kottaja, aminek a szlovak pap az eljatszasat kerte egyszerre a magyar himnusz lejat-
szdsat kéré magyar tanitéval a kocsmai incidens elétt az ott jatszé ciganybandatél. Erdekessége ennek az ének-
nek, hogy az elsé két sora egy kicsit hasonlit a mai lengyel himnuszhoz. Ez az ének volt az 1939-ben latszolag
létrejott fiiggetlenséget kikialto Szlovakianak a himnusza 1939-1945-ig.

1.1.3. Tilalmak a himnuszoknal a XX. szazad elején és napjainkban

Napjainkban is vannak olyan orszagok, ahol a mai napig probaljak betiltani egy masik or-
szag, vagy az ott €10 kisebbség himnuszanak az elhangzasat, biintetd torvénykonyvbe valo fog-
lalassal (Romania esete), de l1étezik olyan is, hogy a sajat himnuszén kiviil (egy-egy kivétel-lel)
korlatozzak mas orszdg himnuszanak elhangzasat (Szlovakia péld4ja). A himnusztilalom téma-
val kapcsolatban az I. vilaghabort utani korszakig érdemes visszamenni. Mdar az 1. vilaghabort
elott is torténtek kisebb incidensek a himnuszok kapcsan.

A trianoni békeszerz0dés a magyarsag szadmara azonban mas valtozasokat is jelentett — leg-
foképpen az utodallamokba keriilt magyarok szdmara volt nagyon nagy valtozéas a trianoni
béke. Az utédallamok fennhatdsaga ald keriilt magyar embereknek szembe kellett nézniiik azzal
az 1j jogi helyzetiikkel, hogy akkortdl a magyar nemzeti himnuszt nem énekelhetik el tobbé,
hiszen az akkoriban sértette az 1j orszagok hatdsagait, jogrend;jét, vagyis biintetdjogi szankciot
vont maga utan a magyar himnusz elhangzasa.

Az utédallamokban a magyar himnuszt nem engedték nyilvanosan énekelni, de marcius 15-
én az 1848-as forradalom emléknapjan és Augusztus 20-an Szent Istvan napjan a kiilhoni ma-
gyarok titokban mégis minden istentisztelet végén elénekelték. Akkoriban ott senki sem adott
jelt olyankor a kezdésre. Miutan az orgona elhallgatott, a kantor az utédallam biintetéjogi meg-
torlasatol tartva mindig megszokott a templombdl, de a templomban ott maradt a magyar nép

¢és elénekelték a himnuszt.



Romaénia még 1918-ban a nagy egyesiiléskor igéretet tett a magyar egyhazaknak, hogy is-
tentiszteleti szertartdsukba nem szdl bele, vagyis igy nem lesz tilos és biintetendd sem az éne-
keskonyvben szerepld magyar himnusz és sz6zat éneklése, tehat a roman fennhatosag alé kertlt
magyarok igéretet kaptak, hogy a magyar himnusz éneklését nem korlatozzak. Ez azonban a
jogi gyakorlatban mégsem gy tortént, ahogyan igérték. Az akkori vidéki hatésdgok ezt mind
figyelmen kiviil hagytdk, s6t, Romanidban elsé 1épésként korlatoztdk a magyar himnuszt. A
végso cél, a magyar himnusz végleges elcsendesitése volt. Ennek érdekében az ijonnan meg-
jelent reforméatus énekeskonyvekben az énekek sorrendjében az 51-est az 54. kovette, mivel a
kozbeeso 52-53-as szamu ének — a Himnusz és a Szozat — kimaradt, ezzel éneklésiik romaniai
magyar templomokban is tiltott lett. Tiltott lett még a Székely himnusz is.

1938 és 1941 kozott Magyarorszaghoz visszacsatolt teriileteken ismét szabad volt a magyar
¢és a szé¢kely himnusz, illetve a sz6zat eléneklése mindeniitt. Magyarorszagon azonban ugyan-
ugy folytatddott az er6s magyarositasi politika, ami a visszacsatolt terlileteket is érintette, ezért

azokon a teriileteken, az utédallamok himnuszainak elhangzasat tiltottak meg.

1.1.4. Kotelezettségek a himnuszok esetében

Most pedig szeretnék egy kicsit kitérni, hogyan is illik megtisztelni a sajat himnuszunkat, ha
elfogadjuk, hogy a magyar himnusz a magyar nemzet imadsaga.

Ahogyan korabban is jeleztem, a magyar himnusz szovegét Kolcsey Ferenc (1790-1838), a
reformkor egyik nagy koltdje irta 1823-ban, és eldszor 1828-ban jelentette meg. A himnusz
zenéjét Erkel Ferenc (1810—1893) zeneszerzd és karmester szerezte 1844-ben, amikor a nem-
zeti dal zenéjére kiirt palyazatot megnyerte. A Himnuszt a budapesti Nemzeti Szinhdz mutatta
be 1844-ben, azonban csak 1903-ban lett az orszag torvényileg elfogadott himnusza. A Him-
nusz nyolc szakaszbdl all, de hivatalos alkalmakkor csak az elsd szakaszt jatsszak, ill. éneklik.

Ami a himnusznal az egyik legfontosabb dolog, hogy a kdzds eléaddsa onmagéban is jelké-
pezi a kozosséget, mint nemzeti Osszetartast. Az eléadas mindsiti az eldadd kozosséget. Az
eldadod, vagyis a megszolaltatd kozosség akkor része a (nemzet) nagyobb kozosségének, ha a
viselkedési elvarasok is jelzik ezt. A kovetkezd gondolatok a Himnusz (és mas himnuszok,
népénekek) kapcsan eléfordulod viselkedési elvardsokhoz kapcsolodnak.

A tiszteletiinket a himnusz el6tt a viselkedéséniinkkel is kifejezziik: 61toz¢ék és eszkozok, a
testbeszéd, a nyelvi kommunikécio. A fedetlen f6 - els6sorban a férfiaknal - a keresztény eurd-
pai kultiraban a vallasos emelkedettség, a szentség, illetve az aldasvaras és az aldzat szinte
kotelezo jele. A ndk esetében ilyen elvaras nincs. A zartabb, rendezettebb 61tozek (célszerti

példaul begombolkozni, a "lazasadgot" mutaté formakat jelzésszerlien megsziintetni) mindkét
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nemtdl elvart kiils6ség. A nem eldirasos eszkozok letétele, az eldirdsosaknak eldirt tartasa (pl.
a zaszl0, a fegyver) az linnepélyesség jele. A testbeszéd kozmegegyezés szerinti illenddsége a
Himnusz hallgatasa kdzben az tigynevezett vigyazz allas az ajanlott testtartds. Az arcon figye-
lem, komolysag, emelkedettség tiikr6zodjon. A Himnusz hallgatasa kozben ne dohanyozzunk,
ne egyiink és ne igyunk. Enekeljiik a széveget. A kozos éneklés ugyanis a legnyilvanvalobb
jele annak, hogy valdban a kozdsség tagjainak valljuk magunkat. A nyelvi kommunikéci6
egyetlen kovetelménye: a Himnusz szovegét és dallamat meg kell tanulni - "eléadasszintiire".
Ami nagyon fontos dolog, ha kiilf61don jarnank: ha esetleg az adott orszagban felhangzik a
himnusz mikor ott vagyunk azon az adott helyszinen, akkor is fontos a himnusznal, ha nem is
ismernénk, akkor is csenddel és figyelmiinkkel meg kell adni a tiszteletet annak a kiilfoldi allam
himnuszanak is, féleg, ha abban az dllamban vagyunk, amelyiknek a hivatalos himnusza. Nem-

zeti innepeken a himnusz felhangzasa kdzben szoktak altalaban felvonni az orszag zaszlajat.

1.2. ANEMZETI JELKEPEK BUNTETOJOGI VEDELMEROL

A himnuszokat, mint nemzeti jelképeket a biintet6jog is védi. Nemzeti jelképként védi még
a biintetéjog a nemzeti zaszlokat is. A Magyar Biintetd Torvénykonyvon beliil, €s a Nemzeti
jelkép megsértése cimen beliil a 334. §-a igy fogalmaz: ,, Aki nagy nyilvanossag elott Magyar-
orszag himnuszat, zaszlajat, cimerét vagy a Szent Koronat sérté vagy lealacsonyito kifejezést
hasznal, illetve azokat mas modon meggyaldzza, ha sulyosabb biincselekmény nem valosul meg,
vétség miatt egy évig terjedd szabadsdgvesztéssel biintetendd.”'

Itt a biincselekmény elkdvetési targyai a magyar himnusz, magyar zaszl6 és a szent korona.
Nemzeti jelkép megsértésének elkovetési magatartasa lehet sértd, vagy lealacsonyito kifejezés
hasznalata, vagy masmilyen cselekmény elkdvetése. A sértd vagy lealacsonyito kifejezés hasz-
nalata olyan megnyilvanulas, amely a jelzett nemzeti jelképek tekintélyét és méltdsagat sérti.
A 2011. évi CCIL térvény 12. §-a mondja ki azt, hogy a zaszl6, vagyis a lobog6 ¢€s a cimer
hasznalata soran mindenki koteles megdrizni azoknak a tekintélyét és a méltosagat.

Sértd vagy lealacsonyitd cselekmény elkovetése lehet példaul az elégetés, lekopkodés, meg-
taposas, illetve lealacsonyitd kdrnyezetbe (pl.: szemétdombra tiizés) helyezés. Vannak azonban
olyan allaspontok is, amik szerint a Szent Korona mas modon valé meggyalazasa annak képi,
vagy plasztikus megjelenitése (pl.: mésolat) vonatkozasaban is elkdvethetd.

A nemzeti jelkép megsértése csak nagy nyilvanossag elott kovethetd el, amihez a Btk. 459.

§ (1) bekezdés 22. pontja alapjan biincselekményként kell figyelembe venniink a sajtotermék,

14 Biintetd Toérvénykonyv, 2012. évi C. térvény a Biintetd Torvénykdnyvrél — Patrocinium Budapest, 2020 —
114. oldal, 334§
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médiaszolgaltatas, sokszorositas, vagy elektronikus hirk6z1l6 halézaton vald kozzététel Gtjan
torténd elkdvetését is. Ezenkiviil a megsértése a nemzeti jelképnek szubszididrius biincselek-
mény, ami csak akkor allapithaté meg, ha stulyosabb biincselekmény (hatdsagi rendelkezés el-
leni izgatas, kozosség elleni uszitas, vagy gardzdasag) nem valdésul meg. A nemzeti jelkép meg-
sértés csak szandékos elkovetés esetén képez biincselekményt. Itt az elkdvetdnek bele kell nyu-
godnia cselekménye lealacsonyito jellegébe, de az erre irdnyuld célzat azonban nem feltétele a
blintetdjogi feleldsségnek. Nem mindsiilhet sértdnek, vagyis lealacsonyitonak a cimer, zaszlo
¢és lobogd engedély nélkiili hasznalata sem, amit a 2011. évi CCIL. térvény 5. §-a és a 9. §-a
fogalmazza meg.

Eléfordul, hogy egy orszag biintetéjoga nem csak a sajat himnuszat védi, hanem mas orszag
himnuszat, nemzeti jelképét is. Ilyen példaul Ausztria. Az osztrak Btk. 248. § szabalyozza az
osztrak himnusz védelmét, a 317. § meg a kiilfoldi orszagok nemzeti jelképek védelmét a nem-
zetkozi jog alapjan. Magyar forditas szerint az OBtk. igy fogalmaz:

248. § (1) ,,Aki gytlolet felkeltésével gyaldzza vagy megveti az Osztrak Koztarsasagot vagy
annak egyik szovetségi allamat oly modon, hogy a cselekmény a nyilvanossag szamara ismertté
valik, egy évig terjed0 szabadsagvesztéssel vagy legfeljebb 720 napi tételi pénzbiintetéssel biin-
tetendd. ” 1°

(2) ,,Aki gytilolet felkeltésével sértegeti az Osztrak Koztarsasag vagy annak egyik szovetségi
allaménak nyilvanos eseményen vagy altalanosan hozzaférhetd eseményen kiallitott zaszlajat,
az osztrak hatdsagok altal csatolt nemzeti jelképet, a nemzeti himnuszt vagy az allami himnuszt
az (1) bekezdésben leirt modon, megvetéen vagy mas modon megalazva, hat honapig terjedd
szabadsagvesztéssel vagy 360 napi tételi pénzbirsdggal biintetik.” 16

317. §: ,,Aki gytlolet felkeltésével hasznalja egy kiilfoldi allam vagy kormanykozi intéz-
mény zaszlajat vagy nemzeti emblémajat egy belfoldi hatdsag, vagy a kiilfoldi allam vagy kor-
manykozi intézmény képviselete altal, a nemzetkozi jog altalanos szabalyai szerint vagy a kor-
manykdozi megallapodasoknak megfelelden, vagy a nyilvanos alkalmakkor elhangzott kiilfoldi
allam himnusztat megsértik, megvetévé vagy mas modon lealacsonyitjak, hat honapig terjedd
szabadsagvesztéssel vagy 360 napi pénzbirsaggal biintethetd.” !’

Az osztrék biintetéjogon kiviil, ami még mas kiilfoldi himnuszokat, nemzeti jelképeket is

véd, az a szerb biintetdjog, ami azon kiviil, hogy mas orszdg himnuszat is védi, szigoribban

15 Kodex: Des Osterreichischen Rechts: Strafgesetzbuch 2020. — 13. Aug Auflageflage — Le-xis Nexis, Ta-
schenkodex. § 248 (1)

16U.0. § 248 (2)

7U.0. § 317.. (A magyar valtozata az osztrak BTK-nak, az a sajat forditdsom.)
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szabdlyozza a biintetést, és a szabadsagvesztés végrehajtasi fokozatat is, sot, még a diszkrimi-

nacios megnyilvanulast is biinteti.

218

A szerb blintetd torvénykonyv a ,,Szerbia tekintélyének csorbitasa”'® cimen beliil 173. §-a

védi a szerbiai nemzeti jelképeket, még ,,a Kiilfoldi allam vagy nemzetkozi szervezet tekintély-

19 cimen beliil a 175. § védelmezi a tébbi allam nemzeti jelképét. A szerb Btk.

ének csorbitasa
wFaji, valldsi, nemzeti vagy mads hovatartozds miatti tekintélycsorbitas”* cimen beliil a 174. §
a diszkriminacids megnyilvanulast biinteti.

173. § ,,Aki Szerbiat, zaszlajat, cimerét vagy himnuszat nyilvanosan gyalazza, pénzbiintetés-
sel vagy hdarom honapig terjedd bértonbiintetéssel biintetendd.”?!

174. § ,,Aki személyt vagy csoportot meghatarozott faja, borszine, vallasa, nemzetisége, et-
nikai eredete vagy valamely mas személyes tulajdonsaga miatt nyilvanosan gyalaz, pénzbiinte-
téssel vagy egy évig terjedd bortonbiintetéssel biintetendd.”*

175. § (1) Aki kiilfoldi allamot, zaszlajat, cimerét vagy himnuszat nyilvanosan gyaldzza,
pénzbiintetéssel vagy harom honapig terjedd bortonbiintetéssel biintetendd.”*

(2) ,,Az 1. bekezdés szerinti biintetéssel biintetendo az is, aki az Egyesiilt Nemzetek Szerve-
zetét, a Nemzetkozi Voroskeresztet vagy mas olyan nemzetkézi szervezetet nyilvanosan gyalaz,
amelynek Szerbia tagja.”**

A szerb biintetdjog e harom §-hoz még kivételes eseteket is emlit, a ,,Mikor nem biintetendo

»25 cimen beliil a 176. § szabalyoz.

a 173—-175. szakasz szerinti biincselekmények elkovetdje

176. §: Nem biintetendo az 173—175. § szerinti biincselekmény elkovetdje, ha gondolatait
tudomanyos, irodalmi vagy miivészeti alkotasban komoly kritika formdjaban, hivatali kételes-
segteljesités kozben, ujsagiroi munkdjaban, politikai tevékenységében, valamilyen jog vagy in-
dokolt érdek védelmében fejti ki. S a kifejezés modjabol vagy mas koriilménybol arra lehet ko-
vetkeztetni, hogy ezt nem a lekicsinylés szandékaval tette, vagy ha bebizonyitja allitasanak igaz
voltat vagy azt, hogy komoly oka volt igaznak hinni azt, amit felfedett vagy terjesztett.” *

Ezenkiviil a szerb Btk. még a tekintély elleni blincselekmények ild6zését is szabalyozza,

18 BUNTETO TORVENYKONYV (Az SZK Hivatalos Kozlonye, 85/2005., 88/2005.-jav., 107/2005 -jav.,
72/2009. és 111/2009. szam) 58. oldal.
19 U.o.
207.0.
21 U.o.
2U.o.
2 U.o.
%U.o.
2 U.o.
26J.0.
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A becsiilet és a tekintély elleni biincselekmények iildozése” *” cimen beliil a 177. szakasz
(3). bekezdése. Idézem: ,,a 175. szakasz szerinti biincselekmény miatt a koztarsasagi tigyész
engedélyével indulhat eljards.” *3

Ebbdl lesziirhetd, hogy a szerb biintetd jog nagyon részletesen €s szigoruan szabalyozza a
himnusz ¢s az allami jelképek biintet6jogi védelmét és szankcioit.

Olyan is eléfordul, hogy az adott orszdg nemcsak védi a sajat himnuszat, de tiltja mas orszag
himnuszanak elhangzasat. Erre példa Szlovakia esete, ahol a mai napig a Szlovak himnuszon
kiviil a magyar himnusz kivételével szigoraan tilos az adott orszag (PI.: cseh, lengyel, német,
osztrék, szerb, stb.) himnuszat nyilvanosan elénekelni, lejatszani, ha nincs ott az adott orszag
kiildottsége. Ha mégis megtorténne a dolog, akkor a szlovak Biintetdjog pénzbiintetés szankciot
szab ki, ami, 7000 eurds (Magyar pénzben szdmolva Kb. 2 700 000 Ft) biintetéssel jar. Ha pedig
valaki egy rendezvényen nem tartja be a térvényt, akkor csak az eseményt szervezo jogi sze-
mélyt birsdgolhatjadk meg, de valdjaban az éneklé maganszemélyek is torvénysértést kovetnek
el. Oket azonban nem lehet pénzbirsaggal siijtani. A jogi személyekre az illetékes jarasi hiva-
talok legfeljebb 7000 eurds birsagot szabhatnak ki. Eredetileg a szlovak himnusz torvény a
magyar himnuszra is vonatkozott volna, azonban a felvidéki magyarsag és Magyarorszag aktiv
fellépésének koszonhetden a magyar himnuszt kivették a torvénybdl, igy azdta Szlovakiaban
ismét szabad a magyar himnusz éneklése kiildottség nélkiil is. A par honapos huzavona alatt a
felvidéki magyarok rendszeresen énekelték el Pozsonyban a Parlament el6tt tiltakozasul a ma-
gyar himnuszt. Magyarorszagon ez alatt tiltakozasul rendszeresen szlovak zaszlokat égettek el,
ami érdekes modon a magyar Btk. szerint nem mindsiilt blincselekményeknek, mivel a magyar
Btk. 334. § a zaszloégetés, mint zdszlomeggyaldzas, csak a magyar zaszlora vonatkozik, a kiil-
foldi zaszlokra viszont nem vonatkozik. Magyarul: A szlovak Btk. a himnusznak a védelmét a
Garazdasagon beliil a 364 § (1) b) igy szabalyozza: ,, Aki szobelileg, vagy tettlegesen nagy nyil-
vanossag elott, vagy nyilvanossag szamara hozzaférheto helyen kihivoan kézosségellenes ma-
gatartast tanusit, vagy gardzdasagot kévet el azaltal, hogy nemzeti jelképet megsert, harom
évig terjedd szabadsagvesztéssel biintetendd.””

Németorszagban érdekes modon a himnuszt semmi jogszabaly nem védi, erdsiti, vagyis, sem

blintetd jog, sem polgari jog, sem alkotmanyjog.

27 BUNTETO TORVENYKONYYV (Az SZK Hivatalos Kozlonye, 85/2005., 88/2005.-jav., 107/2005.-jav.,
72/2009. és 111/2009. szam) 58. oldal.

22U.0. 59. oldal

29 Tt. 300/2005. BUNTETO TORVENYKONYV Kelt 2005. majus 20
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A kiilfoldi allamok zaszlo6it a német Btk. (StGB), a kiilfoldi allamok zaszloinak és emblé-
maknak a megsértése cimén beliil a 104. § védi.

Magyarul a Német Btk.: A kiilfoldi allamok zaszloinak és emblémaknak a megsértése 104.
§ (1): Az a személy, aki eltavolitja, megsemmisiti, megrongalja, vagy felismerhetetlenné teszi
egy kiilfoldi allam jogszabdlyai vagy gyakorlata alapjan nyilvanosan megjelenitett lobogojat,
vagy aki eltavolitja az adott allam elismert képviseldje altal nyilvanosan elhelyezett vagy sértd
ostobasagokat elkovetd allam nemzeti emblémajat, két évig terjedd szabadsagvesztéssel vagy
pénzbiintetéssel biintetendd. Hasonloképpen, barki, aki nyilvanosan elpusztitja vagy karositja
egy idegen allam zészlajat, és ezaltal becsmérli azt, meg lesz biintetve 3

(2) A kisérlet biincselekménynek mindsiil. 3!

Ebbdl azt lehet lesziirni, hogy az Europai uni6 és mas kiilfoldi orszagok jelképeinek biinte-

téjogi védelmét Németorszagban az elmult idoben megerdsitették.

1.3. ALLAMOK HIMNUSZAI KOZOTTI HASONLOSAGOK
Napjainkban is el6fordulhat, de leginkabb a XIX-XX. szazad torténelme soran fordult eld,
hogy egy adott allam himnuszanak a dallama megegyezett egy masik allam himnuszanak dal-
lamaval.
Erre példanak emlitem a mai angol himnusz dallamat, ami tobb allamnak a mai napig is a
himnusza, illetve volt a himnusza.
1. Oroszorszagnak az ,,Orosz nép imadsdga”>? cimen (1815-1833)
2. Németorszagnak a ,,Heil Dir Im Siegerkranz** cimen (1871-1918)
3. USA-nak: ,,My country 'tis of thee”** cimen (1830-1930)
4. Uj-Zélandnak a kirdlyhimnusza a mai napig.
5

. Egyesiilt Kiralysagnak a himnusza a mai napig.

Vagy példanak tudom még emliteni a mai német himnusznak a dallamat, ami a ,,Vjutro

rano” horvat népdalbol indult ki.

30 6.Strafgesetzbuch, Aktuelle Gesetze: Strafgesetzbuch ohne Nebengesetze (Deutsch) Taschenbuch,
13. Auflage 2021 Aktuelle Gesetze A német BTK.-bol idézett szoveg magyar valtozata az a Sajat forditasom)

31U.o.

32 Fedinec Csilla: Hol hazam? Ki a népem? - Dunat4j 2011. szeptember - 98.0ldal

33 Hegediis Sandor: Népek himnuszai az Interneten — 5120. oldal

34 My country ’tis of thee — Libary of congress, Washington Dc. 2002

35 http://www.croatianhistory.net/etf/hadow3.html — Letdltés datuma: 2021.02.09.
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A német himnusz dallamanak tobb féle valtozata 1étezik, és 1étezett a torténelem soran:
1. Joseph Haydn: Kaiser négyes — zongoradarab (ahol nyomokban van elrejtve a dallam)
2. Joseph Haydn: Kaiser vonosnégyes
3. Habsburg Birodalomnak: ,,Gott er halte Franz den Kaiser*® (1797-1867)
4. Osztradk-Magyar-Monarchianak: ,,Gott er halte, gott beschiitze” " (1867-1918)
5. Weimari koztarsasagnak: Deutschlandlied — mind 3 versszakkal (1918-1933)
6. Ausztridnak: ,,Die neue volkshymne” 3% (1929-1938)
7. Harmadik Birodalomnak: Deutschlandlied 1. versszaka (1933-1945) - a ,,Horst Wessel
lied-del.” ¥
8. Német Szovetségi Koztarsasdgnak: Deutschlandlied — mind 3 versszakkal (1949-1989)
9. Németorszagnak: Deutschlandlied 3. versszaka (1989-Napjainkig).

Ahogy tapasztalhattuk a torténelem soran, nemcsak két-két allam himnuszéanak a dallama
egyezhet meg, hanem egy allam himnusza ¢s egy-egy népies dallam kozétt is lehet hasonlosag.
Erre példa Szlovakianak a himnusza a ,,Nad Tatrou™* és a Bartok Béla ltal gyiijtott ,, 4zt mond-

jak, nem adnak engem galambomnak”*' a hasonldsaga, ahol a két dallam szinte teljesen meg-
egyezik, ami viszont szerzdségi problémakat vet fel. Itt a dallam miatti hasonldésdgok miatt még

képbe jon az ,,Idzie Janko** lengyel népdal és a szlovak ,,Kopala Studienku™*

népdal vitdja is.

A dallamon mai napig folyik a lengyel-magyar-szlovak nemzetk6zi jogvita, mivel mind-
egyik orszag sajat maganak koveteli azt, hogy kinél alakult ki pontosabban a dallam. Itt majd
talan a jovOben tudjuk meg a pontos valaszt, hogy a dallam pontosan mikor, kinél, és hol kelet-

kezett.

36 Hegediis Sandor: Népek himnuszai az Interneten — 5120. oldal
37 https://www.mozaweb.hu/Lecke-MOZ-Himnusz-A_volt_osztrak csaszari_himnusz-100182 - letltés da-
tuma: 2021.08.01.

38 Peter Diem: Sei gesegnet ohne Ende... - Austria-forum, Kunst und Kultur —> Symbole

39 George Broderick: Das Horst-Wessel-Lied - A Reappraisal Zuerst in: International Folklore Review. London
10.1995, S. 100-127.

40 Kiss Gy. Csaba: Hol vagy, hazam? Kelet-Kzép-eurdpai himnuszok — Nap kiado, Budapest, 2011 — 223-

224. oldal

41 http://ertekkereso.hu/doc/info/szepi/nota/kedvenc/k069.gif - Azt mondjak, nem adnak. Letdltés datuma:
2021.08.01.

42 https://www.flashlyrics.com/lyrics/future-folk/janko-14 - Idzie Janko lasem. Letdltés datuma: 2020.09.03.

4 MARTINU: Nové slovenské pisné pro zpév a klavir - Schott Music Panton - 2005
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1.3.1. Jogesetek, plagium gyanuk a himnuszoknal

Az eldbb emlitetteken tal, a himnuszok hasonldsagaval kapcsolatban, néha a himnuszok ko-
rili vitak odaig is el szoktak fajulni, hogy mar-mar fel szokott meriilni az un. plagiumi gyanu.
Mi is az, hogy plagium?

Plagium: A plagium jogtalan utanzast jelent szerz6i jog érvényességén beliil. A plagium egy
személy szellemi alkotdsanak vagy annak egy részének eltulajdonitasa és annak feltiintetése
sajat alkotasként, tehat egy szerz6 miivének vagy a mi bizonyos részének, részeinek felhasz-
naladsa hivatkozas nélkiil az eredeti szerzdére, miire. Roviden jellemezve, szellemi lopas.

Most ezen a téman beliil 2 jogesetet fogok bemutatni: Bosznia-Hercegovinaét, és a székely

himnusznak a jogesetét.

1.3.1.1. Bosznia-Hercegovina esete

A bosnyéak himnusz azért is érdekes, mert ez a vilag négy nemzeti himnuszanak egyike (Spa-
nyolorszaggal, San Marinoval és Koszovoval egyiitt), amelynek nincs hivatalos szovege, bar
nem hivatalos szovegeket irtak hozza. Dusan Sesti¢ boszniai szerb zeneszerzd, Banja Lukabol
komponalta a dallamot, amelyhez kezdetben nem volt széveg az ,,Intermeco” (,,Intermezzo”)
munkacim alatt, amelyet altalaban cimként emlegetnek, bar hivatalosan soha nem fogadtak el.
Sesti¢et elitélte néhany szerb, aki nem szerette, hogy egy olyan allamnak a nemzeti himnuszét
irta, amelynek létezését ellenezték, mig egyes horvatok és bosnyakok azt nem szerették, ha egy
szerb nemzetiségi tagjukkal szemben allitotta 6ssze a himnuszt. Hosszusagabol adoddan a da-
rab kozepe kozelében gyakran tobb iitemet kihagyd roviditett valtozatot is gyakran jatszanak a
rovidséget igényld alkalmakkor.

A nemzeti himnuszt az ENSZ Bosznia-hercegovinai 6 képviseldje 1999. janius 25-én ide-
iglenesen elfogadta, a Bosznia-Hercegovina nemzeti himnuszardl sz616 torvény kihirdetésével,

amely felvaltotta a korabbi himnuszt, ,,Jedna si jedina"**

, amely nem volt kiilonosebben kedvelt
az orszag szerb ¢és horvat kozdsségeiben. A boszniai kormany maga hivatalosan 2001-ben fo-
gadta el, ¢és allitolag 1998. februdr 10. 6ta hasznaljak a zaszloval és a cimerrel egyiitt.

2007 ota szamos sikertelen kisérlet tortént a boszniai himnusz szévegének elfogadasara. Az
eredeti zeneszerz6 Sesti¢ és Benjamin Isovi¢ altal irt dalszovegeket 2008 juniusaban javasoltak,
¢s a parlamenti bizottsag 2009 februdrjaban fogadta el.

A 2008-as dalszovegek inkabb a nemzeti egységet és a jovore valod dsszpontositast hangsu-

lyozzak, mint a mult vagy az etnikai kiilonbségek hangsulyozasa. Habar allitolag 17 000 eurot

4 Pavkovic, Aleksandar; Kelen, Christopher (2015. oktober 28.). Himnuszok és a nemzetallamok 1étrehozésa:
identitas és nacionalizmus a Balkdnon. Bloomsbury Kiadé. o. 185.
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(magyar forintban atszamolva: kb. 6 000 000 forintot) kellett volna fizetnie neki az allamtdl,
amelyet Isovié osztott meg az 0ij dalszovegek irdsaban jatszott szerepéért. Sesti¢ 2015-ig nem
kapott kartéritést. A szerbek koziil néhanyan arulonak nevezték, mivel Bosznianak szerzett
himnuszt. A bosnyakokat ¢és horvatoknak pedig az bosszantotta, hogy egy szerb zeneszerzd
alkotasa lett a himnuszuk. Tiz évvel késébb ujabb palyazatot irtak ki az instrumentélis Inter-
mezzo szovegére. Ezt szintén Sesti¢ és szerzétarsa, Benjamin Isovi¢ nyert el (az ezért jaro 15
ezer eurdval egyiitt), &m a boszniai politikusok a mai napig nem tudtak megallapodni az elfo-
gadasardl, igy a himnusznak tovéabbra sincs hivatalos szovege.

2009-ben deriilt ki, hogy Sesti¢ alkotasa talzottan hasonlit egy 1978-as amerikai vigjaték, az
Animal House (magyar cime: Party zona) Elmer Bernstein éltal szerzett film zenéjéhez. Emiatt
tobben is plagiummal vadoltak meg Sestié-et, de ezt § visszautasitotta.

INem ismertem a filmet, de meghallgattam a zenét, és nagyon-nagyon meglepodtem. Taldan
fiatalon lathattam, vagy hallhattam a dalt, és valahogy elraktarozodott az agyamban ez a zenei
kéd. Ez eléfordulhat, de nem mondandm, hogy ez plagium — mondta egy interjitban Sesti¢, aki

szerint tobb kiilonbség is van a két mii kozott.” *°

1.3.1.2. Székely himnusz jogesete

A székely himnuszrol napjainkban kevesen tudjuk, hogy ennek a himnusznak is volt plagi-
umpere. A vers koltéje sokdig nem irta oda a nevét a vers el¢€, és még a koteteibe sem vette fel.
Ez a szerz6 utdlagos magyarazata nélkiil is érthetd, mert maga a vers, de leginkdbb megzené-
sitve nagyon erds nemzeti érzéseket megmozgatd mi, amely a kisantant dllamaiban, kiilondsen
Romaniaban elég hamar és évtizedeken at tiltott, iildozott lett. Csanady bizonyéara nem akarta
nehéz helyzetbe hozni a Székelyfoldon €16 rokonait, hozzatartozoit. Az anonim terjedésnek az
lett a kovetkezménye, hogy ismeretlen szerzdségli miinek vélve tobben alakitottak a szovegen,
versszakokat irtak hozza, és voltak, akik kifejezetten el is akartak tulajdonitani.

A Pécsett €16 Karl Lajos azt allitotta, hogy a zenéjét ¢ szerezte, a szovegét pedig Szalantzy
Elemér irta Kovats Jozseffel kozosen. A valodi szerzdséget egy 1940—1941-ben lezajlott botra-
nyos plagiumper utan allapitottdk meg Csanady Gyorgy és Mihalik Kalman javara. A ténymeg-
allapitas maga viszonylag egyszerti lehetett, mert a plagizatorok azt allitottak, hogy a Székely
himnuszt 6k 1925-ben szerezték, mikozben az Uj Eletben méar 1922-ben megjelent, és az
SZEFHE tagjai koziil sokan tanusithattdk a bemutat6 idépontjat, tényét is, illetve fennmaradt

Mihalik Kalmannak egy kapcsolddo levele.

45 P4l Tamas: Hogyan lehet az, hogy két himnusz dallama teljesen ugyanaz? — Telex, 2020.11.22.
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2. FEJEZET
A NACI-NEMETORSZAG, HIMNUSZA ES JOGI HATASA A KOZTES-EUROPARA

2.1. A NACI-NEMETORSZAG HIMNUSZA

A Deutschlandlied, vagyis a Németorszag dala, részben, vagy egészben 1922 6ta Németor-
szag himnusza. Zenéjét Joseph Haydn irta még 1797-ben sziiletésnapi ajandékként 1. Ferenc
osztrak csaszarnak, magyar kirdlynak. Szovegét 1841-ben Heinrich Hoffmann von Fallersleben
irta Haydn zenéjére. A dalnak leginkabb els6 sora a ,,Deutschland, Deutschland iiber alles*
ismert, de ez sosem szerepelt a koltemény cimeként. A szoveg az eredeti koncepcio szerint a
német tartomanyok egyesiilésének vagyat jelképezi. Negativ felhangjat a néci idok alatt nyerte
el, mikor ugyanez a szoveg mast jelentett, amikor a német hadsereg legyalulta Europat. A nacik
1933-as hatalomatvétele utan a németek masodik és harmadik versét nem énekelték nyilvanos
alkalmakkor. Amikor elhangzott ¢és elénekelték a nemzeti himnuszt, altaldban ezt kovette a
Horst-Wessel-Lied, a nemzetiszocialistak parthimnusza, ami 1940-ben kovetelmény lett.

A Deutschlandlied-nek 1933-t6l 1945-ig csak az elsd versszakot énekelték, mivel azzal, fe-
jezték ki akkoriban a németek fels6bbrendiiségét Eurdpaban, legfoképpen a II. vilaghdboru

alatt. A Deutschlandlied 1. versszaka utan kozvetleniil énekelték a Horst Wessel dalt, ez a két

ének egyiitt alkotta akkoriban Németorszag himnuszat.

2.1.1. Horst Wessel Lied

Az NSDAP part atvétele utdn a dal a fasiszta Olaszorszdg Giovinezza mintajara de facto
masodik német himnuszként szolgalt. A dalt 1945-ben tiltottak be, a masodik vildghaboruban
vereséget szenvedett. A tilalom ma is érvényben van Németorszagban a német Btk. 86. (Propa-
ganda anyagok masaltali terjesztése) €s 86a §-a (Alkotmanyellenes szervezetek jelképeinek
hasznalata rész) szabalyoz. Ez a kdvetkezdket mondja:

86. §: propagandat jelent

1. olyan part, amelyet a Szovetségi Alkotmanybirdsadg alkotmanyellenesnek nyilvanitott,
vagy olyan part vagy egyesiilet, amely vitathatatlanul megallapitotta, hogy az ilyen part helyet-
tesito szervezete,

2. olyan egyesiilet, amely vitathatatlanul tilos, mert az alkotmanyos rend vagy a nemzetkozi
megértés eszméje ellen iranyul, vagy amelynek vitathatatlanul megéllapitottak, hogy az ilyen

tiltott egyesiilet helyettesitd szervezete,

46 Kalocsai Kristof: Deutschland tiber alles, és a nagy Oroszorszag kovacsolta frigy — kultirpart anno 2008 —
2011.08.29.
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3. az e torvény teriileti hatalyan kiviil es6 kormany, egyesiilet vagy intézmény, amely az 1.
¢s 2. szamban meghatarozott partok vagy egyesiiletek egyikének érdekében aktiv, vagy

4. amelyek tartalmanak célja egy korabbi nemzetiszocialista szervezet eréfeszitéseinek foly-
tatasa, amiket belfoldon terjesztik, vagy a nyilvanossag szamara hozzaférhetové teszik, vagy
belfoldon vagy kiilfoldon terjesztésre gyart, készleten tart, importal vagy exportal, harom évig
terjedd szabadsagvesztéssel vagy pénzbirsaggal biintetendo.

(2) Az (1) bekezdés szerinti propagandaanyag csak olyan tartalom (11. § (3) bekezdés),
amely a szabad demokratikus alaprend vagy a nemzetk6zi megértés eszméje ellen iranyul.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazandoé, ha a polgari nevelés, az alkotmanyellenes erdfeszi-
tések elleni védekezés, a miivészet vagy a tudomany, a kutatds vagy az oktatds, az aktualis
eseményekrol vagy a térténelemrdl valod beszamoléas vagy hasonlo célok.

(4) Ha a biin kisebb, a birdsag eltekinthet e rendelkezés szerinti biintetéstol.*’

Ausztridban VerbotsG 1. cikk szerint a néci partot, annak félkatonai szervezeteit, példaul az
SS-t, az SA-t, a Nemzeti Szocialista Motor Testiiletet és a Nemzetiszocialista Flyers Testliletet,
valamint minden kapcsolddo szovetséget feloszlattak €s betiltottak; minden szerkezetéatalakitas
tilos. A tilalom alatdmasztdsara maga a Verbotsgesetz, bar alkotmanyos jog, szamos biintetd
rendelkezést tartalmaz, amelyek a nemzetiszocialista tevékenységek (Wiederbetitigung) bar-
mely (Gjra) elkotelezettségét bilintetendd biincselekménynek mindsitik.

Az 1992-ben foglalt VerbotsG 3. szakasz kimondja, hogy: ,,barki nyomtatott miiben, miisor-
szorasban vagy mas médiaban, vagy barki mas modon nyilvadnosan olyan iigyben, amelyet sok
ember szamdara hozzaférhetévé tesz, tagadja, lekicsinyli, elnézi, vagy megprobalja igazolni a
naci népirtdst vagy mas naci emberiség elleni blincselekményt egy évtdl tiz évig terjedd sza-
badsagvesztéssel blintetendd, az elkovetd kiilonleges veszélyeztetettsége vagy hlisz évig tartd
eljegyzés esetén. Minden iigyet az eskiidtszéknek kell targyalnia.” *®

Az osztrak jogtudds és Wilhelm Malaniuk bird a Verbotsgesetz vonatkozasaban indokolta a
"nulla poena sine lege" nem alkalmazasanak elfogadhatdsagat: "Mert ezek olyan blincselekmé-
nyek, amelyek olyan durvan sértik az emberiség térvényeit, hogy az ilyen jogsérték nem jogo-

sultak a blincselekmény garancidlis funkciéjahoz.”*

47 Bermann Schnitt: StGB § 86 — Miinchen (A magyar valtozat sajat forditdsom)

4 VerbotsG 3§ (A magyar valtozat sajat forditdsom)

# Claudia Kuretsidis-Haider in: NS-Prozesse und deutsche Offentlichkeit - Besatzungszeit, friihe Bundesre-
publik und DDR (2012), p 415; Claudia Kuretsidis-Haider ,,Das Volk sitzt zu Gericht* (2006), pp 55; Mala-
niuk, Lehrbuch, p 113 and 385.(A magyar valtozat sajat forditdsom)
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2.1.1.1. Szerzdi jogi konfliktusok a Horst Wessel Lied-nél

A dal térténete a nemzetiszocializmus idején nem volt konfliktusmentes. gy Wessels gya-
szoloi, kiilonosen huga, Ingeborg jelentds eréfeszitéseket tettek, hogy hasznot hizzanak Wessel
munkdjabol és gyors karrierjébdl.

A dallam miatt szerz6i jogi vita robbant ki harom igazsagiigyi hatésagon keresztiil két kiadod
kozott. Egy betéti tarsasag kozzétette a mii szoveg nélkiili elrendezését, de Horst-Wessel-Lied
cimmel; A Sonnwend-Verlag, amely azt allitja, hogy Wessel til¢l6itd] szerezte meg a haszno-
sitasi jogokat, szerz6i jogok megsértése miatt beperelte a betéti tarsasagot.

Az ligyben tisztazni kellett, hogy Horst Wesselt nem csak a szoveg, hanem a dallam szerzo6-
jeként kell -e tekinteni. A legmagasabb fok, a Reichsgericht, Lipcsében, végiil 1936. december
2-an ugy dontott, hogy Wessel nem a dal szerzdje. A széveg és a dallam kozotti eltérésekbol
ezeket mind meg lehetett allapitani.

Masfeldl a birosag szerint a szerzoi jogi értékelésnek figyelembe kellett akkor vennie azt a
hatést is altalaban az emberekre, a visszhangot, amelyet a hangteremtés talal, a hangulatot, amit
teremt. Ezen informacidk birtokaban a Reichsgericht visszautalta az tigyet az alsofokt birdsag-
hoz. Ernst Fraenkel a bir6sag dontést példaként hivatkozta azt a tényt, hogy amennyiben a vé-

delmére magantulajdon illeti, a normativ dllamként tovabbra is 1étezik a néci rezsim.

SHorst WesSel

Horst Wessel, 1927 Well-known soldiers song
n ; ry I 8 1 1 1 1 IE\ 1 1 1 ]
%ﬁ == == a—1 %’ '-‘—.i—i—d—.!—l
1. Die Fahne hoch die Reihen fest geschlossen
2.  Die StraBie frei den bhraunen Batallionen
3. Zum letzen Mal wird nun Appell geblasen
4 Die Fahne hoch die Reihen fest geschlossen
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S.A. marschiert mit ruhig festem Schritt
Die Strafle frei dem Sturmabteilungsmann
Zum Kampfe steh'n wir  alle schon bereit
S.A. marschiert mit ruhig festem Schritt
! : = }
'| i e =
* [
Kam'raden die Rotfront und Reaktion erschossen

Es schau'n auf's Hakenkreuz voll Hoffnung schon Millionen
Bald flattern Hitler-fahnen Uber allen Straflen
Kam'raden die Rotfront und Reaktion erschossen

{€) 1997 Chuck Ancsi
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Marschier'nim Geist in unsern Reihen mit
Der Tagfiir  Freiheit und fiir Brot bricht an
Die Knechtschaft dauert nur mehr kurze Zeit
Marschier'nim Geist in unsern Reihen mit

2. kép: Horst Wessel lied kottdja
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2.2. A NACI DIKTATURA HATASA A KOZTES-EUROPA ALLAMAIRA, HIMNUSZAIRA

Németorszag az 1935-1943-ig tart6 terjeszkedései soran nem csak a meghoditott orszagokra,
hanem a szdvetséges Koztes-Europai allamokra is hatassal volt, jogrendszerileg és himnuszi
szemszogbdl is. Németorszag a sajat jogrendszerét kiterjesztette teljes mértékben a meghoditott
orszagokra (Ausztria, Csehorszag, Eszak-Franciaorszag, Benelux allamok, Norvégia, Lengyel-
orszag, Balti allamok, Ukrajna, Fehéroroszorszag), és kotelezové tették a Deutschlandlied elsé
versszakanak az éneklését és tanitasat, mivel az elfoglalt orszdgokban is megindult a németesi-
tési politika a németek szervezett betelepitésével és mind a himnusszal, mind a németesitéssel
jelezve az elfoglalt orszagok szamara a német felsobbrendiiséget.

A Koztes-Eurdpa allamai koziil a Naci diktatura legerésebben Lengyelorszagot érintette.
1939-ben az orszagot ismét kettéosztottak, és ismét foldrajzi fogalom lett, majd 1941-ben a
szovjetek altal elfoglalt keleti teriiletet is elfoglalta Németorszag. Lengyelorszag teljes egészé-
ben ideiglenesen Németorszag része lett. A naci diktatara Szlovakiat is eléggé keményen érin-
tette, mivel Szlovakia a Csehorszag elfoglalasat kdvetden kikidltotta fiiggetlenségét ugyan, de
csak latszolag lett szabad allam, mivel a hatalmat a gyakorlatban németbarat kormany gyako-
rolta. A csehszlovak himnuszt Szlovakiaban levaltottak a ,,Hej Slovaci” szlovak énekre, és
1939-t6l jogilag is himnusza lett Szlovakidnak 1945-ig — ezzel jelezve a Csehorszagtol valo
fiiggetlenséget. Legkevésbé talan Romaniat ¢s Magyarorszagot érintette a naci diktatira. Ezen
orszadgoknak sem a torvényiik sem a himnuszuk nem véaltozott meg. Egyediil teriileti valtozta-

tasokban voltak érintettek. Magyarorszag teriiletének modositasara 4 alkalommal keriilt sor.

2.3. NEMETORSZAG KETTEOSZTOTTSAGA 1990-1G

A 1L vilaghabortt is vesztesként zarta Németorszag. Ezt kdvetden az 1990-es rendszerval-
tasig kettéosztottsag jellemezte. Németorszag két allamra szakadt szét: Német Szovetségi Koz-
tarsasagra — NSZK-ra, aminek Bonn volt a févarosa — és Német-Demokratikus Koztarsasagra
— NDK-ra, aminek meg Kelet-Berlin volt a févarosa, mert a fovarost is kettéosztottak Kelet- és
Nyugat-Berlinre. A kettéosztottsagot 1948 koriil a két német allam hatdran felépitett vasfiig-
gony, majd az 1961-ben a Nyugat-Berlin kortil felépitett berlini fal is — ami a hideghéboru és
kettéosztottsag szimboluma is lett - tovabb erdsitett, egészen a vasfiiggony 1989-es leomlasaig,
¢s a berlini fal 1989-90-es lebontasaig, amig be nem kovetkezett a két német allam Gjra egye-

stilése. Most pedig a két német allamnak a himnuszait fogom kiilon-kiilon bemutatni.
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3. Kép: A berlini fal Nyugat-Berlinbdl, vagyis az NSZK-bol nézve.

2.3.1. A Neémet Szovetségi koztarsasag — NSZK — himnusza

Az 1945-6s majusi német kapitulacié utan a Szévetséges Ellendrzé Tandcs megtiltotta a jel-
legzetes naci vagy katonai tidvozlési formak hasznalatat. Az amerikai megszallasi zona az ame-
rikai kormény torvényét kovette, amely nem érintette a Deutschlandlied tilalmat, de a nyilvanos
éneklése viszont tiltott volt. A francia zondban egyaltalan nem volt tilalom. Az amerikai katonai
kormany 1945. szeptember 15-i rendelete csak azt tiltotta, hogy katonai, meg néci dalokat eset-
leg dallamokat nyilvanosan énekeljenek vagy jatsszanak. A szovetséges fObizottsdg mindezeket
a tilalmakat 1949-ben a nyugati — amerikai, angol, és francia — megszallasi zonak egyesiilése
utan nemsokkal feloldotta.

A fekete, piros és arany szinekbdl all6 szovetségi zaszlot 1949-ben az Alaptorvény 22. cikke
rogzitette a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag nemzeti jelképeként. A Németorszagi Szo-
vetségi Koztarsasag megalakuldsa utdn nem volt semmi térvényi eldirds a nemzeti himnuszrol.
A német alaptorvény kihirdetése utdn a parlamenti tanacs tagjai elénekelték Hans Ferdinand
MaBmann: ,,Az én megadtam cimii daldt / Szivvel és kézzel” késobb, hivatalos alkalmakkor,
bol hangzott el mint helyettesitd himnusz. A diplomaciai jegyzOkonyvhoz azonban kellett egy
hivatalos himnusz. Konrad Adenauer szovetségi kancellar kinosnak talalta, hogy példaul egy
kolni német-belga focimeccsen a "We are the native of Trizonesia" farsangi slagert jatszottak a

belga himnusz utan.
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Ot magét 1953-ban Chicagoban tartott elsé allami latogataséan fogadtak a "Heidewitzka, Herr
Kapitén" cimli miivével, amely szintén a Kritzchensinger Karl Berbuertdl szarmazik. 1950 ap-
rilisaban Adenauer kovetelte elso latogatasa alatt Berlinben kancellarként hallgatosagat a Tita-
nia palotaban, hogy elénekelje a Deutschlandlied harmadik versét. A biztonsag kedvéért eldtte
szoveglapokat helyeztek el az liléssorokon, amivel botrany tortént, mert mig a nézotér énekelni
emelkedett a helyérdl, a jelen 1év6 harom varosparancsnok hivalkodva iilt. A jelenlévé SPD
politikusok tobbsége felhdborodottan reagalt, és elhagyta az eseményt. Kivétel volt az akkori
nyugat-berlini fOpolgarmester, Ernst Reuter. Néhany SPD-s politikus puccsrél beszélt, kozben
Kurt Schumacher pozitivan nyilatkozott a Deutschlandlied himnuszarol. A kiilfoldi vélasz
egyenesen negativ volt: a londoni kiiliigy és a francia kiiliigyminisztérium tapintatlansagrol és
rossz izlésrol besz¢Elt. Egy francia lap az éneket a ,,nacionalista érzelmek kitartasdnak™ jelzése-
ként értékelte. Adenauer késdbb azzal indokolta magat a fobiztosoknak, hogy a harmadik vers-
szak eléneklése "tilos volt a nacik alatt".

A nyolcvanas évektdl kezdve a himnuszt tobbnyire csak hivatalos alkalmakkor szolaltattak
meg instrumentéalisan, mivel a szoveget politikailag alkalmatlannak tartottdk Németorszag
nagyrészt elfogadott felosztdsa miatt. Ez az 6sz idején megvaltozott. A himnusznak 1989. nov-
ember 9-én volt a ,,torténelmi 6rdja”, amikor a Fal megnyitasa utan ismertté valt, a Bundestag
rendes lilésen részt vevo tagjai mind feldlltak, és spontan elénekelték a Deutschlandlied harma-

dik szakaszat.

2.3.2. A Német Demokratikus Koztarsasag — NDK — Himnusza

A Felkelés a romokbol volt a Német Demokratikus Koztarsasag (NDK) nemszeti himnusza
1990-ig. Johannes R. Becher irta a szoveget, ¢s Hanns Eisler szerezte a zenéjét 1949 6szén. A
kezdetben német himnusznak tekintett dal késobb jogilag is az NDK nemzeti himnuszava valt.
A hetvenes évek elejétol 1990 januarjaig a nemzeti himnuszt csak hivatalos alkalmakkor hal-
lottak hangszeres valtozatban. A szdveg valdsziniileg 1949 oktoberében irddott. A birtokan
vagy Becher nyilatkozataiban nem talalunk bizonyitékot arra az alkalmi gyanura, hogy Becher
korabbi verseit hasznalta a moszkvai szamiizetésbol.

., Becher egy népdalhoz hasonlo "békehimnuszt" akart 6sszedllitani, amelyet "népiink min-
den rétege [...] szenvedélyes egyiittérzéssel énekelhet, és a Nyugaton élo német népnek is szol-
nia kell". Ezért fordult ellen a javaslatoknak és kritikaknak, miszerint a himnusz nem volt elég

harcias >’

30 Verlag Neues Leben Berlin, 1954. 8-9. oldal (Az versbdl idézett sorok sajat forditasok)
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A himnusz szovege nyomtatasban, eldszor 1949. november 6-an a New Germany-ben jelent
meg. A szovegvaltozatok azonban ebben a kiaddsban mar felismerheték. Igy szél az elsé ki-
adasban a himnusz elsé versszakanak 7. soraban: "Es sikerrel jarunk" A harmadik versszak 4.
soraban: "Feltamad egy 0j generacio".

A kozvetlentil alatta nyomtatott elsé versszak (Hanns Eisler) Eisler kézirdsanak faxszdma az
elsd versszak 7. sora szerint igy szol: "Mert muszaj, sikeriilnie kell". A cime: "Német himnusz".

1949. november 6-an megjelent a himnusz szévege és dallama Uj-Németorszagban a Mi-
nisztertanacs allasfoglalasarol szolo kozleménnyel egyiitt. Masnap az ) nemzeti himnuszt az
oktoberi forradalom 32. évforduldja alkalmabol rendezett allami linnepségen szolaltak meg az
Allami Operahazban, az Admiralspalastban, elészér nyilvanosan.

A "német himnusz", ahogyan az akkori kiadvanyokban gyakran emlegették, rovid idon beliil
a lakossag nagy része szamara ismertté valt, és 1949 végére az NDK didkjai elsajatitottak a
szOoveget ¢s a dallamot.

Az 1950-es és 1960-as években a nemzeti himnusz az NDK mindennapi életének része volt.
A hivatalos alkalmakon torténd eléadasok mellett a himnusz egyes verseit gyakran idézték be-
szédekben. Az jsdgok és a radio tovabb terjesztették a hirt. A himnuszt az 5. évtdl kezdve
beépitették az iskolai zene- és németdrak tantervébe. 1961-t6l a nemzeti himnusz tanitdsa 1.
osztalyban kezdédott. Végiil is a nemzeti himnusz mindharom strofajanak eléneklése szerves
része volt az ifjusagszentelési iinnepségeknek, amelyeket a SED az 1950-es évek kozepétdl
népszerisitett a megerdsités érdekében.

1970 koriil csak a hangszeres valtozat hallatszott, és a szoveg eltlint a nyilvanossag eldl.
1971. szeptember 21-én a SED Politikai Irodajanak utasitasara Deutschlandsender elveszitette
a "Németorszagot" a nevérdl, majd 1971. november 15-én az " NDK hangja, 4 6ra ". Ekkor
hangzott el eldészor a himnusz szoveg nélkiil. 1987. januar 1-jétdl a szoveg nélkiili himnusz
tovabbitasa is megsziint. 1990 januarjaban a Modrowkormany elrendelte az NDK televizioinak
¢s radioallomasainak, hogy kiildjék el ijra a nemzeti himnuszt dalként, az adas végén Johannes
R. Becher szovegével. Tekintettel a kiiszobon allo Gjraegyesitésre, 1990-ben javaslatot tettek
arra, hogy Bertolt Brecht Anmut sparet not yet sparet (gyermekhimnusz) cimii versét, amelyhez

Eislert megzenésitett, német himnussza kell tenni.
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(Volt) Szocialista NDK himnusz (1948-1990) — részlet

(Németiil)

,Auferstanden aus Ruinen

Und der Zukunft zugewandlt,
Lass uns dir zum Guten dienen,
Deutschland, einig Vaterland.
Alte Not gilt es zu zwingen,

Und wir zwingen sie vereint,
Denn es muss uns doch gelingen,
Dass die Sonne schon wie nie
Uber Deutschland scheint!

Uber Deutschland scheint!”>!

(Magyarul)

Feltdmadva a romokbol

Es a szentelt jovének,

Hadd szolgéljunk joért téged,
Egységben német hazank.
Régi sziikség visz ra erre,

Es egyesitse erénk,

Mert ennek kell sikeriilni,
Hogy a nap oly szépen,
Németorszag felett ragyogjon!
Németorszag felett ragyogjon!

4. kép: Az 1948-ben létrejott és 1990-ig jogilag létezé Német Demokratikus Koztarsasag — NDK — himnusz-
nak a kottdja — ami 1948-t61 1990-ig volt jogilag hivatalos himnus:z.

51 https://www.mdr.de/zeitreise/ddr-hymne-100.html - letoltés Datuma: 2021.03.26.

(A magyar valtozat sajat forditas.)



2.4. NEMETORSZAG AZ UJRA EGYESULES UTAN — A MAI NEMETORSZAG, ES HIMNUSZA

Az egyesitési folyamat soran egyes polgari kezdeményezések és kiilonféle médiumok siker-
teleniil kampanyoltak Brecht gyermekhimnusza, mint az j német himnusz mellett. Az egyesi-
tési szerzddésrdl szolo 1990-es targyalasok soran Lothar de Maiziere, az NDK miniszterelndke
azt javasolta, hogy a Deutschlandlied harmadik szakaszat kombinaljak a Becher, Romokbdl
feltamadt szovegével.

A Szovetségi Alkotmanybirdsag 1990. marcius 7-1 hatarozatdban kimondta, hogy Adenauer
¢s Heuss levelezése nem kifejezetten mondja ki, hogy a német dalt csak himnusznak szanjék a
harmadik versszakéaval. A Szovetségi Alkotmanybirdsag azonban folytatta, hogy az allami ren-
dezvényeken el kell énekelni a harmadik versszakot, ¢s ez mar a dontés meghozatalakor évti-
zedek ota altalanos gyakorlatnak megfelel volt. Mindenesetre biintet6jogi értelemben - a 90a.
Cikk 1. bek. 2. sz. StGB cimzettje szamara (a Németorszagi Szdvetségi Koztarsasag himnusza-
nak becsmérlése). A "Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg himnusz” kifejezése felismerhetd
sz6 szerinti jelentése nem Iépi tal a Deutschlandlied harmadik szakaszat.

A szdvetségi igazsagiligyl miniszter ebben az eljarasban a szovetségi kormany nevében kije-
lentette, hogy a harom versszakbol all6 teljes német dal képezi a nemzeti himnuszt, és meg kell
kiilonboztetni attol a korlatozast, hogy hivatalos alkalmakkor csak a harmadik versszakot éne-
keljék el. A Szovetségi Alkotmanybirdsag ezt a nézetet nem erdsitette meg.

A német Gjraegyesités utdn Richard von Weizsicker szovetségi elnok 1991. augusztus 19-
én Helmut Kohl szovetségi kancellarhoz intézett levelében csak a Deutschlandlied harmadik
szakasza, mint hivatalos nemzeti himnusz; Kohl ezzel egyetértett augusztus 23-i valaszéban. A
levelezést a szovetségi kormany 1991. augusztus 27-i Ertesitéjében, majd ismét 1991. novem-
ber 19-1 kézleményként tették k6zzé a Szovetségi Jogi Kézlonyben (1. Sz. K6zlony, 2135.0.).

"Hoffmann von Fallersleben, a nemetek énekének 3. szakasza Joseph Haydn dallamaval a
német nép himnusza." > A németek egységes akarata a szabad énrendelkezésben a De-
utschlandlied 3. szakaszanak kézponti iizenete. Ezért egyetértek a szovetségi kormany nevében
azzal, hogy ez a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag nemzeti himnusza." >

Bar az els6 versszak hasznalatat nem tiltja a térvény, de a nemzetiszocializmusban sokat
énekelt himnusz allitélag a mai napig visszatetszést kelt Europaban, ezért nem hasznaljak. A

masodik versszak ellen Eurdpa nészervezetei emeltek kifogast, ezért 1991-ben Richard von

32 A szdvetségi elndk levelébdl v. Weizsidcker Kohl szdvetségi kancellarhoz 1991. augusztus 19—én.
53 Helmut Kohl szdvetségi kancellar valaszabol Richard v. Weizsicker, 1991. augusztus 23.
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Weizsédcker szovetségi allamelnok és Helmut Kohl kancellar megéllapodésa alapjan a harmadik
strofa de facto a német himnusz.

Az 1994. marcius 10-én elfogadott Bonn-Berlin térvény értelmében az egyesitett allam f6-
varosa Berlin lett. Berlinnél még fontos kiemelni, hogy Kelet- és Nyugat-Berlin 1990-et meg-
elézden egymastol teljesen elkiiloniilve fejlodott. Az elkiiloniilés nyomai napjainkban is fellel-
hetéek a berlini épiileteken, utcaképen ¢€s a lakosok viselkedésében is. Kelet-Berlinben sajat
varosi identitas alakult ki, — a kelet-berlini identitds — amelynek része a nyugattal valo szem-
benallas, illetve a lokdlpatriotizmus is. Az egyesités 6ta Németorszag vezetd szerepet tolt be az

Eurépai Unidban és a NATO-ban.

f 2 Eos

i Hamburg
Bréma'
Alst-Szaszorszag

Baden-Wirttemberg

5, kép: Németorszdg napjainkban

3. FEJEZET
A KOZEP-EUROPAI HIMNUSZOK JOGI STATUSZA, KORULOTTUK
FENNALLO JOGI KERDESEK

3.1. A MAGYAR HIMNUSZ JOGI STATUSZA

Sokaig vita targya volt, hogy a Himnusz vagy a Sz6zat legyen a nemzeti himnuszunk. 1843-
ban a Pesti Hirlap a kdlteményt ,,a nemzet béke s hadi dalanak” nevezte. Vorosmarty Szozata
hasonl6 gondolatokat vet fel, mint Kolcsey Ferenc versei, s6t, mintha az 6 gondolatmeneteit
folytatna, de hangvétele merében més: mig a Himnusz egy ima, a Szo6zat sokkal inkabb sz6-

noklatnak hat. Az elbesz¢éld szonoki szerepben beszél €s a hallgatot/olvasot szolitja meg.
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A Himnusz utolsé versszakéban az ima szinte konyorgéssé valik, a Sz6zat sokkal lelkesi-
tobb, sokkal hatarozottabb, hazaszeretetre és hiiségre 6sztonzébb, de szamol a Himnusz aggo-
dalmaival, és lehetdségként lattatja a nemzethaldlt is: ,,Vagy joni fog, ha joni kell, a nagyszerii
halal”. Ugyanakkor lehetségesnek latja a jobb kor eljovetelét, ,,még joni fog egy jobb kor".
Figyelembe veszi a Huszt figyelmeztetését is: ,,messze jovendovel” veti Ossze a jelent. A kolte-

ményben a multtal hdrom, a jovOvel hat versszak foglalkozik.

., Vorosmarty Mihadly Szozata eroteljes hatassal volt a finn himnusz stilusara és tartalmara
is. Abraham Herman August Kellgren (1822—1856) forditasaban, Ungersk nationalsang cim-
mel jelent meg 1845. dprilis 14-én a helsingforsi Morgonbladet cimii ujsagban. Itt olvashatta
Johan Ludvig Runeberg is svéd forditasban. Runeberg dtvette a Szozat versformdjat, am a vers-
szakokat megtoldotta még egy, az elso sorral rimeld jambusi sorparral. Tematikdjat tekintve

Runeberg is hasonlé gondolatokat iiltetett és hasonlé érzelmi téltetet adott mitvének. >

A nemzetek valasztott énekei, ahogy mondtam, nem mindig kéltoi remekmiivek. Sot tobb-
nyire elég kozepes versélmeények. A Szozat azonban, mint a Himnusz is, tagadhatatlanul kéltoi
remek. Nyelve csodalatosan emelkedett, versépitése tomor, egységes, folfelé ivelé gondolatai-
nak latomadsos ereje a koltészet legtitkosabb magaslataiba emeli. Ez a koltoi vardzs teljesen
megejtette figyelmemet. Csak a vilaghaboru utan dobbentem rd, hogy ennek a koltészetnek,
mint minden igazi koltészetnek, a valosag szamara is jelentése és jelentosége van. Hogy ez a
Szozat valosagos "szozat", azaz szoemelés: egy nemzet szava, 6nnén emberi ontudatan at, az

emberiséghez.”>

A magyar alkotméany 1989-es mddositasa hozta meg a hivatalos nemzeti himnussza valasat,
amelynek 75. §-a tette hivatalos allami himnussza.

Magyarorszdg Himnuszat, ma Magyarorszag alaptorvénye — Alapvetés fejezet L. cikk (3.)
szabalyozza. ,,Magyarorszdg himnusza Kolcsey Ferenc Himnusz cimii kolteménye Erkel Fe-

renc zenéjével.” >

54 Leffler Béla: Irodalomtérténet - 7. évf. 3-4. fiiz. (1918.) 218. oldal
35 Babits Mihély: Szellemtdrténet
36 Magyarorszag Alaptorvénye. Idézett kiadas, 2011. Ugyanott.
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3.2. SZLOVAK HIMNUSZ KORUL FENNALLO KERDESEK, ES VITAK

A szlovak himnusz szovegét Janko Mattska irta. Dallaménak ihletdje egyesek szerint a szlo-
vak ,,Kopala studienku” ° kezdetii népdal, viszont a himnusz nagyon hasonlit egy magyar né-
piesdalra, a Bartok Béla altal 1908-ban gytijt6tt €s zongorara feldolgozott ,,4zt mondjak, nem

adnak engem galambomnak’”>® kezdetiire. A , Kopala studienku >

népdal, amit pedig ismeret-
len eredetii szlovak népdalnak tartanak - é¢s amibdl elvileg a szlovak himnusz szarmazik — egy
lengyel népies dalra hasonlit: az ,,Idzie janko lasem”®° kezdetiire. A dallamon, a mai napig foly-
nak a vitdk. Arr6l azonban sajnos a mai napig sincsen irasos bizonyiték, hogy pontosan honnan,
melyik orszagbol szarmazik az eredeti dallam. A mai napig fennallo kérdések koziil a magyar
népies dalé és a szlovak himnuszé a legerdsebb.

Szlovakia szerint a himnusz mar 1844-ben megvolt, a magyar népiesdalt pedig Bartok Béla
meg csak 1908-ban gytijtotte 0ssze. Tehat a szlovakok szerint a himnuszuk mar 64 éve l1étezett,
mire Bartok Béla az ,, 4zt mondjak” ®' magyar népiesdalt 6sszegyiijtdtte meg zongorara is fel-
dolgozta, vagyis Szlovakia allaspontja szerint a magyarok utanoztak le az ,,4zt mondjak, nem

adnak engem galambomnak dalra.”*

a sajat himnuszuknak dallamat.

Magyarorszag szemszogébdl vizsgalva, az ,,Azt mondjak” ®, mint sok mas magyar népdal,
mar évszazadok ota 1étezett, csak sajnos, mivel Bartok eldtt mas nem kottazta vagy jegyezte le,
Magyarorszagnak nincs ra bizonyitéka, hogy az 6vé lenne az eredeti dal. A magyarok allas-
pontja szerint ugyan Bartok Béla tényleg 1908-ban gytijtitte a népdalt, a szlovak himnusz pedig
mai végleges formajat 1919-ben nyerte el, amikor hivatalosan is az akkor kialakul6é Csehszlo-
vakia hivatalos himnuszan beliil a méasodik része lett, vagyis a magyarok szerint a szlovakok
utanoztak le a magyar népies dalnak a dallamat a szlovak himnuszra felhasznélva.

Ezt, a dallam koriil fennall6 lengyel-szlovak; szlovak-magyar vitat, leginkabb ¢€s legerdseb-

ben az utdbbit, még tovabb fokozhatja, egy 2019-ben — a szlovak himnusz ma ismert valtozat

1étrejotte €s hivatalos himnussza valasa utan pontosan 100 évvel — keletkezett ijabb — magyar

— valtozata a népies dallamnak.

ST MARTINU: Nové slovenské pisné& pro zp&v a klavir - Schott Music Panton - 2005

58 http://ertekkereso.hu/doc/info/szepi/nota/kedvenc/k069.gif - Azt mondjdk, nem adnak. Letdltés datuma:
2020.09.03.

5 MARTINU: Nové slovenské pisn& pro zpé&v a klavir - Schott Music Panton - 2005

% https://www.flashlyrics.com/lyrics/future-folk/janko-14- Idzie Janko lasem. Letltés ddtuma: 2020.09.03.

8! http://ertekkereso.hu/doc/info/szepi/nota/kedvenc/k069.gif - Azt mondjdk, nem adnak. Letdltés datuma:
2020.09.03.

2U.o0.

8 U.o.
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E sorok szerzdje 2019 nyaran komponalta meg az ,,Azt mondjak nem adnak engem galam-
bomnak” ** harom szélami néi kari valtozatat. A zenesszerzd a népies dal magyar gydkerének
megerdsitése céljabol, hozzatoldott a népies dalhoz egy magyar népdalt, - ,,Erdo, erdo de magos
a teteje” — ami a zeneszerzo szerint egy kiegészitésként szolgal, mivel a népies dal és a népdal
egyiitt igy egy darabként egy fiatal szerelmes par szerelmi torténetét vetiti elénk, aminek a vége
sajnos nem tul vidam.

Az emlitett darabban viszont a szlovak himnusznak a nyoma — ihletése — is latszik, és néhol
még hallhat6 is. Ebben a legtijabb valtozatban mar a magyar népies dal harmadik sora itt is —
ugyanugy, mint a szlovak himnuszban is a harmadik sor szovegestiil, dallamostul — teljesen
megismétlodik.

Hogy honnan szarmazik maga a dallam, a mai napig nagy kérdés. Sebo Ferenc szerint a vitas
dallam eredetét tekintve megallapithatatlan kdzdallam, amely szamos valtozatban ¢l.

Legfeljebb azt lehet kikutatni, hogy mikor irtdk le legkorabban, de az eredetét aligha, azon
tul, hogy Eurdpa kozepe a bolesdje, de masok szerint: ,,4 himnuszt és a magyar népdalt vizs-
galva kétségteleniil idegen a magyar hagyomanyban néhany elszigetelt dur-moll dallam, amely
folfelé terc-szekvenciaval épitkezik, vagy lefelé szekund-szekvenciaval, daltalaban kis hangter-
Jjedelemben.

Ezek kozt vannak kétségteleniil szlovik eredetiiek, mint a ,, Harangoznak Szebenbe” és a
teljesen hasonlo felépitésii miidal: ,, Azt mondjak, nem adnak engem galambomnak, ennek dal-
lamabdl lett a szlovak himnusz, valamint ,, Kalamajko annak neve” 63,

., Fontos, hogy az ilyen dallamokat is mindig egyedileg kell megitélni, mert zenei jellegzetes-

ségeik a nyugati miizenének is altalanos sajatsdagai.” *

Ennek a népies dallam eredetének a vitdja Lengyelorszag, Szlovakia és Magyarorszag kozott
addig fenn fog allni, hogy mikor, hol, és melyik orszagban keletkezett, amig egyszer, valamikor
a jovoben, talan megtudjuk a pontos valaszt.

Osszefoglalva a szlovak himnusz és a magyar népies dal kozott Gn. szerzéségi probléma all

fenn a mai napig.

64 http://ertekkereso.hu/doc/info/szepi/nota/kedvenc/k069.gif - Azt mondjdk, nem adnak. Letdltés datuma:
2020.09.03.

85 http://mek.oszk.hu/02100/02152/html/06/12.html - Magyar népzene torténeti rétegei, nemzetkdzi
kapcsolatai, fejlédéstorténete — Letdltés datuma: 2020. 08.07

% U.o.
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3.3. A ROMAN HIMNUSZ SZABALYOZASA

A roman himnuszt ma Romania Alkotmanyanak 107. szakasza és a 75/1994. szamu torvé-

9 67

nyének a Il. — ,,Romania nemzeti himnuszanak megszolaltatasa fejezete és a IV. — ,,Zaro

rendelkezések” ®® — fejezetének a 21. és 22. szakasza szabalyozza. Ebbdl az utdbbit idézem.

»Az allampolgarok kételesek tiszteletet tanusitani Romania nemzeti zdszIloja és nemzeti him-

nusza irant és tartozkodni barmely olyan cselekménytol, amellyel megsértenék azokat” 69

A roman himnusz Romanidban ma is nagyon népszeri. Az orszag nagyon szigoruan szaba-
lyozza a himnusz tiszteletét, a 75/1994-es torvényben, de legfoképpen a korméanyhatarozat 22.
¢s 23. szakaszanak eldirdsa alapjan. Napjainkban sajnos az §sszes Romaniaban €16 kisebbségre,
de legfoképpen a magyarsagra, a mai napig is probaljak raerdltetni a roman himnuszt, annyira,
hogy Marcel Vela romén beliigyminiszter 2020 marciusdban a Covid-19-es koronavirus jar-
vany elsé hullaméanak eurodpai kirobbanasakor kiadott egy rendeletet. A rendelet értelmében a
stirgdsségi helyzet idején minden szombaton és vasarnap délutan 5 és este 9 6ratol az orszag
0sszes terepen 1évo renddr €s csenddrautd hangszoroibol kotelesek a roman himnusz elsé harom

szakaszat minden alkalommal lejatszani.

3.3.1. A Matyas kiralyi probléma a romdn himnuszban

Ez azért vetddik fel, mert a roman himnusz 3. versszakéban hires magyar uralkodok nevei
jelennek meg, koztiikk, Matyas kiralyé is. Matyas kiraly szarmazasa az egyik vitatott téma Ro-
manidban. Azonban Matyas kirdly szarmazdsa anyai agat a Szilagyiak négy nemzedékét név
szerint ismerjiik, mind magyar nemesek. Matyas iiknagyapja, Szilagyi Lorand, dédapja, Szil-
agyi Miklos a harctereken jeleskedd hadvezérek, nagyapja, Szilagyi Laszl6 boszniai és délvi-
déki hostetteiért nyerte el a Temes megyei Horogszeg-kastélyt. Edesanyja Szilagyi Erzsébet.
Annyi bebizonyosodott, hogy anyai 4gon magyar szarmazasu volt.

. Apai nagyapja Vajk, aki szintén karddal szerzett hirnevet és birtokot. A dédapat Serbanak
(Sarbanak) hivtak. A X1V. szazad masodik felében élt, akkor, amikor az 1330-as években Basa-
rab tatar herceg kunokra, a kunvezeto rétegre tamaszkodva megszervezte a viachok (a korabeli
magyar szohaszndlatban az olahok) dllamat. E vezeto réteg elromdnosodasa csak a XV. sza-
zadban tortéent meg. Ennek ismeretében viszont kétséges Matyas kiraly dédapjat egyértelmiien

romannak nevezni, hisz nagyapja, Vajk neve is torok.”

7 Romania hivatalos kdzldnye, 1. rész, 6/2002. szam. Bukarest, 2001. november 21. 1157. szam. — 6. oldal

%8 U.o0. - 7. oldal

8 U.o. —IV. Fejezet Zaro6 rendelkezések 22. szakasza.

70 Szekeres Attila: Matyas romén kiraly és a roman vezérek — Haromszék, fiiggetlen napilap, Sepsiszentgyorgy
2011. februar 26.
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A roman eredet hivei az 1430 tajan Milandban irt levélre (levelekre) hivatkoznak, amelyben
Hunyadi Janost, Olah Janosnak irjak. Egy biztos, Hunyadi Janos Magyarorszag kormanyzoja-
ként a magyar torténelem egyik legnagyobb birtokkal és hadsereggel rendelkez6 romai katoli-
kus foura volt. Fia, Matyas, a Szildgyiak hadvezéreket ado csaladjabol is szarmazva, Szilagyi

Erzsébet nevelésében, magyar anyanyelvii €s kulturaju.

3.4. A SZEKELY HIMNUSZ KORUL FENNALLO KERDESEK

1946 ¢s 1989 kozott mind Romanidban, mind Magyarorszagon a tiltott énekek listajan sze-
repelt, mivel az akkori kommunista rezsimek betiltottdk. Roméaniaban azonban nemcsak ének-
1ése volt tiltott. Még az is tobb honapos bortonbiintetésre szamithatott, aki csak meghallgatta.
Szik korben, titokban mégis énekelték. Az ellenallasra fogékony koérokben a tiltas még von-
zObba tette a dalt; a magyarsag Osszetartozas tudatanak kifejezdjéve lett, terjedését nem tudtak
megallitani. Az ének népszerliségét az is mutatja, hogy a XX. szdzad masodik felében a him-
nusznak tobb szdvegvaltozata alakult ki, ismeretlen szerzok tobb 10j szakaszt koltottek hozza,
emellett dallama is médosult. Az Amerikai Egyesiilt Allamokba kivandorolt magyarok kozt
altalanosan ismert volt, kultuszat 6k is apoltak. Romania sajnos a mai napig probalja betiltani
a himnuszt. Legutoljara 2017-ben volt kisérlet az 1994/75-6s zasz16- és himnusztorvény 22. és
23-dik szakaszanak a moddositdsara, vagyis nemcsak a székely himnuszt, hanem a székely
z4sz16 hasznalatat is tiltottdk volna Romanidban, ezzel erdsitve a Romania nemzetallamisagat
¢és szuverenitasat. A roman képviselohaz a tervezetet végiil elutasitotta.

A tervezet a kovetkezdket javasolta:

— ,,A roman nemzeti himnuszt az orszagban zajlo osszes sporteseményen, minden televizio
és radio (nem csak a kozmédia) napi adasanak kezdetén és az elemi és gimndziumi oktatason
kiviil a kozépiskolakban is reggelente kételezoen el kell énekelni, vagy le kell jatszani;

— Tilos a regionalis himnuszok — példaul a székely himnusz — eléneklése vagy lejatszdasa
barmilyen koriilmények kozott;

— A roman zaszIlot minden, Romaniaban zajlo helyi, orszagos vagy nemzetkozi sportesemeé-
nyen ki kell fiiggeszteni (jelenleg csak a stadionokon sziikséges),

— A roman zaszlot csak akkor lehet mas zaszlokkal egyiitt kitiizni, ha egy Romania altal elis-
mert orszag lobogojarol van szo,

— Tilos a roman zaszlo mellé kitiizni romaniai vagy kiilfoldi régiok zaszlajat, és barmilyen

mas olyan entitasét, amely a teriileti szegregdcio mellett, az alkotmdnyos rend ellen harcol.” !

"1 https://foter.ro/cikk/20160224 betiltanak_a_szekely himnuszt es zaszlot/ - letdltés datuma: 2020.09.02.
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4. FEJEZET
A SZOVJET TOTALIS DIKTATURA HIMNUSZA, JOGI SZABALYOZASA
ES HATASA A KOZEP-KELET-EUROPARA

A 11 vilaghabortt kdvetden két Gn. ,, Szuperhatalom’ hatalom emelkedett ki (USA, és a
Szovjetunio). A két nagyhatalom sokaig a III. vilaghabort kitorésére késziilt. Ez a két szuper-
hatalom hatarozta meg az 1990-es rendszervaltasig tart6 idészakot, amit hideghaboranak is ne-
veziink. A szuperhatalmak kozott egyfajta versengés alakult ki (pl.: embert el0szor a Szovjet-
unio juttatott az lirbe, de amerikai allampolgar 1épett eldszor a Hold felszinére), de fegyveres
Osszecsapasra nem keriilt sor. A két szuperhatalom koziil a Szovjetuniot fogom bemutatni.

A Szovjetunio, hivatalos nevén a Szovjet Szocialista Koztarsasagok allama volt — USSR —
ami a masik totalitarius allam volt. Europaban és Azsidban. 1922 és 1991 kozott allt fenn. A
joggyakorlatban korménya és gazdasaga er0sen kdzpontositott volt az utolsé évekig. Az orszag
1990 elétt egyparti allam volt, amelyet a Szovjetunié6 Kommunista Partja iranyitott, Moszkva
volt a fdvarosa, ami még a legnagyobb ¢és legnépesebb varos is volt az egész Szovjetunioban.
Tovabbi jelentds varosi kozpontok voltak Leningrad — ma Szentpétervar - (Orosz Szovjetunio),
Kijev (Ukran Szovjetunio), Minszk (Fehérorosz Szovjetunio), Taskent (Uzbég Szovjetunid),
Alma-Ata (Kazah Szovjetunio) és Novoszibirszk (Orosz Szovjetunid). A vildg legnagyobb or-
szaga volt a vilagon, a tobb mint 22 402 200 négyzetkilométernyi teriiletével, €s tizenegy 1do-
zonajaval a legtobb id6zonaval rendelkezett allam volt.

Szovjetunio torténelme igen Gsszetett, és bonyolult, ezért, hogy egyszeriibben meg tudjuk
érteni, az alabbi korszakokra oszthatjuk fel: A forradalom, és az alapitas (1917-1927); A Sztalin
korszak (1927-1953); Sztalinizacio €s Hruscsov-olvadas (1953-1964); A stagnalas korszaka
(1964—1985); Peresztrojka ¢és Glasnost reformok (1985-1991)

Most Oroszorszag torténelmén beliil az orosz himnuszokrdl olvashatunk.

4.1. AZ INTERNACIONALE MINT SZOVJETHIMNUSZ

1918-t6] kezdodden a Marseillaise azonban hattérbe szorult, mint a ,,burzsoa forradalom”
jelképe, és véglegesen a helyébe 1épett a ,,proletar forradalmat” jelképezd Internacionalé. 1922-
ben, amikor megalakult a Szovjetunio, az Internacionalét leforditottak az orszag 6sszes népének

nyelvére, azokéra is, akiknek korabban irdsbeliségiik sem volt.

72 Olyan 4llam, amely gazdasagi, katonai erejénél fogva a vilag egész teriiletén képes beavatkozasra.
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A szovjet kormany Moszkvaba koltozésével a Kreml Szpasszkij-bastyajanak toronyoraja is

az Internacionalé dallamat kezdte jatszani. 1937-ben a neves orosz zeneszerzd, Dmitrij Soszta-

kovics athangszerelte és elkészitette a nagy szimfonikus zenekari és koruspartitarat.

Oroszul

,, Bcmasaii, npoxknsamvem
3aK1eUMEHHDIU,

Becv mup 2onoomwix u pabos!
Kunum naw pazym
603MYUJEHHBLU

U 6 cmepmmubiii Ootl

gecmu 20moe.

Becb mup nacunvs

Mbl paspyuum

o ocnoeanvs, a samem
Mbv1 nawt, Mbl HOBbILL MUp
nocmpoum, —

Kmo ovin nuuem, mom
cmanem 8cem.

llpunes: Imo ecmo nHaw
nOCAeOHUl

U pewuumenvruiii 60ti;

C Unumepnayuonanom
Bocnpsanem poo nroockoii!

Omo ecmwv Haw nocieonu
U pewumenvuuiii 601,
C Humepnayuonanom

Bocnpsanem poo moockoii! 7

Internacionalé (részlet)
Magyarul

, F6l, fol, ti rabjai a foldnek,
Fol, fol, te éhes proletar!

A gyozelem napjai jonnek,
Rabsagodnak vége mar.

A multat végkepp eltorolni,
Rabszolgahad, indulj veliink!
A Fold fog sarkabol kidélni,
Semmik vagyunk,

s minden lesziink!

Ref: Ez a harc lesz a végsa,
Csak osszefogni hat,

Es nemzetkizivé lesz
Holnapra a vilag.

Ez a harc lesz a végso,
Csak osszefogni hat,
Es nemzetkozivé lesz
Holnapra a vilag.

Németiil

., Wacht auf, Verdammte die-
ser Erde, die stets man noch
zum Hungern zwingt!

Das Recht wie Glut im Kra-

terherde nun mit Macht zum
Durchbruch dringt!

Reinen Tisch macht

mit dem Bedrdnger!

Heer der Sklaven, wache auf!
Ein Nichts zu sein,

tragt es nicht linger

Alles zu werden,

stromt zuhauf...

Ref: Volker, hort die Signale!
Auf zum letzten Gefecht!

Die Internationale erkdmpft
das Menschenrecht!

Volker, hort die Signale!
Auf zum letzten Gefecht!
Die Internationale erkdmpft
das Menschenrecht! “7

73 Oner Hasapos: BCTABAM, [TPOKJISITHEM 3AKJIEUMEHHBIIN!; uctopux Letoltés datuma:2021.08.09.
74 Internacionalé - Mozgalmi dalok; songbook — Letdltés datuma: 2021.08.09.
75 Liedtext: “Die Internationale” — Juso Hsg Uni KéIn - Letoltés datuma: 2021.08.09.
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4.2. A SZOVJET HIMNUSZ

Az Orszagos Kommunista (bolsevik) Part Kozponti Bizottsdga 1943. december 14-én kelt
rendelete értelmében 1943. december 31-érdl 1944. janudar 1-jére virradoé ¢éjjel az Internacionalét
felvaltotta a Szovjetunid himnusza. Az indoklas szerint az Internacionalé szovegének tartalma
nem tiikr6zi azokat a mélyrehato valtozasokat, amelyek a szovjet rendszer gy6zelmének ered-
ményeképpen kialakultak. Ezért olyan himnuszra volt sziikség, amely megfelelt a szovjet rend-
szer lényegének.

Az ) himnusz megalkotdsan 1942-ben kezdtek el faradozni, akkor, amikor az tigynevezett
nagy honvédd haborti menetében még nem kovetkezett be a dontd fordulat. Az j himnusz
szovegére szamos neves kolto tett javaslatot: Gyemjan Bednij, Makszim Rilszkij, Vaszilij Le-
begyev-Kumacs, Konsztantyin Szimonov, de végiil Szergej Mihalkov és Gabriel El-Regisztan
szovegét fogadtak el alapszovegnek, melyen a szerzok még hosszu ideig dolgoztak, Joseph
Sztalin kozvetlen feliigyeletével. Az alapszoveget kiadtdk a Szovjetunid 0sszes zeneszerzdjé-
nek, hogy irjanak hozza zenét. A megzenésitésben is szamos jeles zeneszerzd versengett, ugy-
mint Dmitrij Sosztakovics, Aram Hacsaturjan, Szergej Prokofjev, Dmitrij Kabalevszkij, Iszdk
Dunajevszkij vagy Vaszilij Szolovjov-Szedoj, de végiil Alekszandr Alekszandrov tudhatta ma-
géénak a szerencsét. Az utolsé mustran a Bolsoj Szinhdzban Sosztakovics és Hacsaturjan kzos
toriumban szerzett karvezetdi diplomat. A Megvaltoé Krisztus székesegyhaz korusanak utolsod
karmestere volt, 1918-t6]l a moszkvai konzervatorium tanara. Egyhazi zenéket szerzett. Az
1990-es évek elején a fia bemutatta Alekszandrov néhany sajat szerzeményének kottajat. Az
egyik, az 1920-es évek végén keletkezett egyhazi zenemiivében egyértelmiien felismerhetdk a
késobbi himnusz dallamanak motivumai. A Szdvetségbe forrt szabad koztarsasagok kezdeti 0j
himnusz megjelenésével az Internacionalé¢ nem ment ki a koztudatbol, hanem a kommunista
part himnusza lett. 1945 és 1955 kozott megsziiletett valamennyi szovjet tagkdztarsasag him-
nusza (kivéve az Orosz Szovjet Foderativ Szocialista Koztarsasagot). A sztalini kultusz lelep-
lezése utan a szovjet himnuszt szoveg nélkiil adtdk eld, 1970-ig csak a zenéje volt hallhato.
Azonban kozeledett a szovjet allam fennallasanak 60. évforduldja, illetve szoba kertilt Gj szov-
jet alkotmany elfogadasa is, ezért dontés sziiletett arrol, hogy a himnusz szovegét korszertsiteni
kell, kiemelve a Szovjetuni6 Kommunista Partjdnak vezetd szerepét. Az egyik szévegszerzo,
Regisztan mar nem volt az él0k soraban, Mihalkov azonban igen, ezért felajanlottak neki, hogy
irja at a himnusz szovegét a kivant médon. A himnusz szovegébdl kivették a Vords Hadsereget
¢ltetd versszakot, helyébe a partrol szold sorok kertiltek. 1977. szeptember 1-ét6l mar az 0j

szoveggel adtdk eld a szovjet himnuszt.
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Szovjet himnusz (részlet)

Oroszul

,, Coto3 Hepywumblll pecnyOIuKk c60000HBIX
Cnnomuna nasexu Benukas Pyco

Jla 30pascmeyem co30anHblll 80€ell HAPOOO8
Eounwtii, mocyyuti Cosemcxuii Coro3z!

Iipunes:

Cnasvcs, Omeuecmeo Hawe c600600HOe,
Hpyoicovr Hapodos HadéxcHblll onom!
3uams cogemckoe, 3HamsL HAPOOHOE

Ilycmb om nobedsi, k nobede 6edém
76

"’

Magyarul — 1977-es megujitott szoveggel

,,Szovetségbe forrt szabad koztarsasagok,
A nagy Oroszorszag kovdcsolta frigy,

A szovjet hatalma és egysége éljen,

Sok nép igy akarta s megalkotta igy.

Refrén:

Szalljon szabad hazank, Dicsoség fénye rad,
Népek baratsagat vivtad Te ki!

Lenini part vezet. Lang, mely a népeket

Kommunizmus gyéztes itjan viszi”’®

Magyarul - 1944-es régi szoveggel

,,Szabadda tett népek orok szévetsége,
A nagy Oroszorszag nagy miive e frigy.
Hogy éljen a szovjet, egysége hatalma:
A nép igy akarta s megalkotta igy.

Refrén:

Szalljon szabad hazank, Dicsoség fénye rad,
Népek szabadsagat vivod ki te!

Zaszlod a Szovjetet, Zaszlod a népeket

Gyozelemrol gyozelemre vigye!"
77

Németiil

., Von Russland dem Grofsen auf ewig verbiindet
Steht machtvoll der Volksrepubliken Bastion
Es lebe, vom Willen der Volker gegriindet

Die einig mdchtige Sowjetunion

Refrain:

Ruhm sei und Lobgesang, dir freies Vaterland
Freundschaft der Volker hast Fest du gefiigt
Fahne der Sowjetmach Fahne in Volkes Hand
Du sollst uns fiihren von Sieg zu sieg “”’

76 Texctel rumuoB Coserckoro Corosa u Poccun, namicannsie Cepreem MuxankossiM — 2009.08.27.
771977: Sztalintalanitjdk a szovjet himnuszt — index 2008.09.01.

8 Szovjet himnusz — Best of communism — songbook, zeneszéveg.hu

7 Anthem of USSR — German — sovmusic.ru — letdltés datuma: 2021.08.09.
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4.2.1. A szovjet regiondlis himnuszok

A Szovjetunio kiilonb6zd alkoto allamai (vagy "koztarsasagai") mindegyikének sajat regio-

nalis himnusza volt (mivel nem voltak szuverén orszagok, mint Magyarorszag, vagy Csehszlo-

vakia). Az Orosz Szovjet Szocialista Koztarsasag volt az utolsé koztarsasag, amely 1990-ben

elfogadta a regionalis himnuszt.

Orszag
Azerbajdzsan
Esztorszdg

Fehéroroszorszag

Gruzia

Kazahsztan

Kirgisztan
Lettorszag
Litvania
Moldva

Oroszorszag

Orményorszag
Tadzsikisztan
Tiirkmenisztan

Ukrajna

Uzbegisztan

Mettél-meddig
1944-1992

1945-1990
(modositva 1956)
1952-1991

1946-1991

1945-1992

1946-1992

1945-1991

1944-1950

1950-1988
(moddositva 1953)

1945-1991
(modositva 1980)

1990-1991
Orosz himnuszként
1991-2000
1944-1991
1946-1994
1946-1992
(dalszoveg: 1978)

1949-1992
(modositva: 1978)

1947-1992

Kolté(k)
Suleyman Rustam
Samad Vurgun
Huseyn Arif
Johannes Semper

Zeneszerzo(k)
Uzeyir Hajibeyov

Gustav Ernesaks

Mihas Klimovich Nestar Sakalowski
Grigol Abashidze Otar Taktakishvili
Alexander Abasheli
Abdilda Tazhibaev Mukan Tulebajev
Qajym Muxamedxanov = Jevgenyij Brusi-
Gabit Musirepov lovsky

Latif Khamidi
Kubanychbek Malikov,  y/1adimir Vlasov
Tugelbay Sydykbekov, - Apqylas Maldybaev
Mukanbet Toktobaev Vladimir Fere
Aaly Tokombaev
Fricis Rokpelnis Anatols Lieping
Jilijs Vanags i

Vincas Kudirka

Antanas Venclova

Emilian Bukov
Bogdan Istru

Sarmen

Abolgasem Lahouti
Aman Kekilov
/kollektiva

Pavlo Tychyna (1949)

Mykola Bazhan (1978)

Timur Fattah
Turab Tula

Balys Dvarionas
Jonas Svedas

Stefan Neaga (1945)
Eduard Lazarev
(1980)

Mihail Glinka

Aram Khachaturian
Szulejmén Judakov
Veli Mukhatov

Anton Dmytrovych
Lebedynets

Mutal Burkhanov

A dalszovegek nagyszerii hasonlosagokat mutatnak be, mindegyik megemliti Vlagyimir Le-

nint (és a legtdbb eredeti valtozatban Jozset Sztalint, kivéve az 6rmény €s lizbég himnuszt).

40



A Szovjetunié6 Kommunista Partjanak vezetd szerepét és a szovjet népek testvérisége, bele-
értve egy konkrét utalast az orosz nép baratsadgara (az észt, gruz és karélofinn himnuszok nyil-
vanvaldan kivételt képeztek ez utdbbi szabaly aldl). Néhany himnusz dallamat el Iehet énekelni
a Szovjetunié himnuszanak szovegében (ebben az esetben az ukran és a fehérorosz a legmeg-
felelobb). Ezen himnuszok tobbségét a Szovjetunio6 felbomlasa alatt vagy utan cserélték le; Fe-
héroroszorszag, Kazahsztan (2006-ig), Tadzsikisztan, Tiirkmenisztan (1997-ig) és Uzbegisztan
megorizte a dallamokat, de eltérd szoveggel. Az Orosz Féderacid a szovjet himnusz helyett egy
dallamot a Glinka szerzeményét a Patrioticheskaya Pesnya-at tette meg ideiglenesen himnusz-
nak. Vlagyimir Putyin hatalomra keriilését kovetden, a régi szovjet dallam helyredllt, de a kor-
nak megfeleld 1) szoveggel, amirdl egy késobb irok részletesebben. Most a regionalis himnu-

szok koziil Ukrajnaét és Esztorszagét fogom bemutatni.

4.2.1.1. Ukrajna

A himnusz létrehozasanak Gtlete azzal 0sszefliggésben meriilt fel, hogy az Egyesiilt Nemze-
tek Szervezetéhez bemutattak az Ukran Szovjetunidt, amelynek létrehozasarol az 1943-as Te-
heran Konferencian targyaltak. A Legfelsébb Tanacs Eln6ksége mar 1944. februar 3-an kiadta
az Ukase-t "4 szovjet koztarsasagok allami himnuszairol", amely szerint minden szakszervezeti
koztarsasagnak sajat himnuszokat kellett elfogadnia.

1944 tavaszan Kijevben 1étrehoztak a himnusz tervezetét el6készitd bizottsagot, amely ¢lén
Konstantin Litvin, a Kommunista Part Kozponti Bizottsaganak Agitaciés és Propaganda Szak-
osztalyanak igazgatdja allt. A versenyen benyujtott ukran himnusz szévegeinek gyakorlatilag
minden valtozatdnak vezérmotivuma vagy mottotémaja ,,az idosebb testvér-a nagy orosz nép

és a minden nemzet Vozhd Jézsef Sztalin dicséitése” ' lett. Az ilyen véltozatok kozott voltak

példak, amelyek a kovetkezd vezetd sorokkal kezdddtek:
o "A szlav nemzetek testveri egységében elso testveriink Oroszorszag népe”

e "Oroszorszag a mi szabadsagunk és dicsoségiink, amely egyesitette nemzetiinket és a

foldiinket"

e "Légy dicséséges Ukrajna szivében, a nagy barat, orosz testvériink"!

80 Vladyslav és Liudmyla Hrynevych. Az 4llam himnuszat a Szovjetuni6 és az Ukran SZSZK: milyen
ideologiai 6rokség mi lemondunk (JEPXKABHI I'IMHU CPCP TA YPCP: BIJI SIKOI IJIEOJIOTTYHOI
CITAJIINHU MU BIAMOBIIAEMOCS). Mirror Weekly. 2003. marcius 28.(ukranul)

81 U.o.
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Az Ukran Szovjetunié Allami Himnuszanak szovegének szerz6i Pavlo Tychyna és Mykola
Bazhan kiemelked6 szovjet ukran koltok lettek, mig a zenét Anton Lebedynets szovjet zene-
szerzO vezette kreativ csapat irta. Amikor Sztalin 1953-ban, a sztalinizaci6 idején meghalt, az
allamhimnuszokat Nyikita Hruscsov az ukran SSR mellett elnémitotta. 1978-ban Mykola
Bazhan megvaltoztatta a dalszoveg mésodik szakaszat, hogy eltavolitsa Joseph Sztalin emlité-
seit; az 0j harmadik versszak kihagyta az ,,igaz harag népkardjat”, és 0j hivatkozast adott hozza
a ,,Lenin-parthoz” (a Szovjetunié6 Kommunista Partja), mik6zben megtartotta magat a kommus-
nizmusnak. 1992. januér 15-én a Verhovna Rada Elndksége kiadta ukazat — szigori parancsot
—amelyben kijelenti, hogy az Ukran Szovjet Szocialista Koztarsasag Himnusza elveszti statu-
szat, €s 1992. januar 16-t6] ukran himnusszal helyettesitik. 2002-ben megprobaltak wjra beve-
zetni az ukran szovjet himnuszt, Mykhailo Tush altal szerkesztett modositassal, de sikertelenil.

Napjainkban Ukrajna ¢és himnuszéanak sorsa nem tal fényes, mivel 2022. Februar 24-én Uk-
rajnat, demilitarizalas — semlegesités — céljabol megtamadta Oroszorszag. Felroppentek olyan
pletykék is miszerint Ukrajna demilitarizaldsaval hatalyon kiviil helyeznék a mai Ukran him-
nuszt mivel az oroszok szerint nagyon nacionalista és sérti Oket, de ezzel egyiitt visszahoznak

a régi szocialista Ukran himnuszt, annyi szovegmodositassal, hogy Oroszorszagot dicsérik.

(Volt) Szocialista Ukran himnusz — részlet Jelenleg Hatalyos Ukran Himnusz
Ukranul Magyarul — sajat forditas Ukranul Magyarul

JKueu, Yipaino, npexpacna Eljen Ukrajna, . Ie ne emepna Ypaina, El még Ukrajndnak
i cunvha, sz€p és eros, Hi casa, Hi 6014, dicsosége, szabadsaga,
B Paosaucwkinm Corosi A Szovjetunioban Il]e nam, opamms mono9ii, Jora fordul az ukran nép,
mu wacms sHauuwA. megtalalta a boldogsagot. ycmixnemscs dona! testvereink sorsa.
Misc pisnumu piena, mioe Egyenlok kozt egyenld, 3eunymo nauti Elpusztulnak elleneink,
BLTbHUMU GIIbHA, szabadok kdzt szabad, 80pOICEHbKU, AK poca Ha — mint harmat a napon,
1Tio conyem c60600u, A Szabadsag alatt, COHYI, Urak lesziink immar
AK yeim, po3yeina.: mint a virag, kivirult. 3ananyem i mu, 6pamms, y mi is a hazai tajon.
Cnasa Cor3zy Dics6ség a Szovjetunionak! ceoiti cmoponyi! Szabadsagunkert mi szi-
Paosaucvrxomy, crasa! Dicsdség a népek-testvérek Jyusy it mino mu nonoscum viink, lelkiink felaldozzuk.
Cnasa Bimuusni napoodis-  Atyjanak! 3a Hawy 80000y, Mutassuk meg, hogy koza-
opamis! ElSben, Ukrajna, 1 noxascem, wo mu, kok gyermekei vagyunk!
JKusu, Ykpaino, padsncoia a szovjetallammal, bpammsl, Ko3ayvbkoz2o pody. Szabadsdagunkeért mi szi-
depaicaso, Ujra egyesiilt orszag Ihwy 1 mino mu nonoaxcum viink, lelkiink feldaldozzuk.
Boszs'eonanuii kparo na orokke! 3a Hawy 80000y, Mutassuk meg, hogy koza-
giku-gixie! "5’ 1 nokaoicem, wo mu, kok gyermekei vagyunk!” %

bpammsi, KO3aybKo2o pooy.
83

8 I'imu Ykpaincekoi PCP (Craninceka Bepcis) - Az ukrdan SSR himnusza — letdltés datuma: 2021.08.09.
8 Himnusz.hu — let6ltés datuma: 2022.06.09.
8 U. 0. (Beagyazott youtube vided)
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4.2.1.2. Esztorszdg

A himnuszt 1944. majusdban mutattdk be a Szovjetunié kormanyéanak, hdrom honappal az-
utan, hogy a Szovjetuni6 Legfelsobb Tandcsanak Elndksége 1944. februar 3-an A Tanacskoz-
tarsasagok allamhimnuszairol rendelettel rendelkezett.

A himnusz zenéjét Gustav Ernesaks szerezte, a szoveget Johannes Semper irta. Ezen a him-
nuszon kiviil még a Karelo-finn szovjet, és a himnuszt a graz szovjet himnuszok voltak az ezok
a himnuszok a szovjet regionalis himnuszok kéziil, amik nem is tettek emlitést az orosz néprol.
Miutan Sztalin 1953-ban meghalt, megkezdddott a sztalinmentesités iddszaka. 1956. julius 21-
¢én a himnusz szovegének harmadik szakaszat megvaltoztattak, hogy eltdvolitsdk Sztalint.

Az évtizedek soran a szovjet megszallas Esztorszagot is nagyon keményen érintette. Azon ki-
viil, hogy a Szovjetunio tagallama lett, a hivatalos €szt himnusz szigortian tilos volt még hall-
gatni is. A, Lydia Koidula verse, Mu isamaa a Minu karban, mint egy nem hivatalos — illegalis
— himnusza Esztorszagnak a Szovjetunié fennallasa alatt, ami be volt tiltva, okként a nemzeti
érzésekre hivatkoztak, ami nemzeti 6ntudatot ébresztett az emberekben. Az észt fliggetlenség
1991-es helyreallitasaval visszaallitottak Fredrik Pacius 1920-bdl szarmazo6 hivatalos himnu-

szat Johann Voldemar Jannsen szévegével.

(Volt) Szocialista Eszt Himnusz — Részlet

Esztiil (1945-6s verzid) Magyarul (1945-06s verzid) — sajat forditas
,,Jad kestma, Kalevite kange rahvas, Kitartas, erds Kalevite nép,

ja seisa kaljuna, me kodumaa! A hazank all, mint egy szikla!

Ei vaibund kannatustes sinu vahvus, Er6d nem lankadt a szenvedésben,

end ldbi sajanditest murdsid sa Attorte magat az évszazadokon

Jja tousid téotajate vabaks maaks, A munkasok szabad foldje lett,

et pdikene su pdevadesse paista saaks Hogy a nap ragyogjon a napjaitokon
(1956-ban felyjitott valtozat) (1956-ban felyjitott valtozat) — sajat forditas
Jdd kestma, Kalevite kange rahvas, Kitartas, erés Kalevite nép,

Jja seisa kaljuna, me kodumaa! A hazank all, mint egy szikla!

Ei vaibund kannatustes sinu vahvus, Er6d nem lankadt a szenvedésben,

end ldbi sajanditest murdsid sa Attorte magat az évszazadokon

Jja tousid oitsvaks sotsialismimaaks, Viragzo szocialista orszag lett

285

et pdikene su pdevadesse paista saaks.’ Hogy a nap ragyogjon a napjaitokon

85 https://news.tut.by/cuture/469970.html?crnd=37625 — Letoltés datuma: 2021.08.09. (A Magyar valtozat sa-
jat forditas)
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Eesti NSV humn

(State Anthem of the Estonian SSR)

Johannes Semper Gustav Ernesaks
Solemn and singing manner
O S . pief
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Jaa kest ma, Ka le vi te kan ge rah vas; ja sej sa kal ju na, me
Nudad huu ga, te. has, vi i nur mel Voo ga, sirp, [6i ka, a la si le
Sa  kor gel Iefnin lik  ku lip pu kan nad ja  jul gelt  kom mu nis m;inf
4> f i T —7J T t 1082 1] 1 —
I T T 1 T | T T | T T n |
 — 1 o | I ek I t | |
O | N et <
[Y) ) I
ko du maa! Ei vai bund kan na tus tes si nu vah vus, end
haa mer 160! Nou ko gu e lu, tuk su voim sa hoo ga, too
ra da kaid. Par tei me sam mJJ de e su una an nab ja
f\ |, poco | a - poco cres - cen - 0 Vi N
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la bi sa jan di test murd sid sa ja tou sid oits vaks sot sia
[¢) nne rah va le, me tu bli too! Me Lii du rah vas te ja
VoI dult voi tu de le viib ta meid. B kind lal juh ti mi sel
H 1 = > I |
SV T 1
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lis mi maaks, et pai ke ne su. pae va des se pais ta saaks.
riike se as sa, Ees ti, sam mu e si mes te kind las reas!
kas va sa ja tu ge vaks ning kau niks saa, me ko du maa!

8. Kép: A (Volt) szocialista Eszt Himnusz kottdja, hattérben a (volt) szocialista Eszt cimerrel

4.3. A SZOVJET DIKTATURA, HIMNUSZ HATASA KOZEP-EUROPA ALLAMAIRA, HIMNUSZAIRA

A 1II. Vilaghaboru utan, a szovjetvezetés, jogilag teljesmértékben atszabalyozta a himnuszo-
kat a hozza tartozo kozép-kelet-europai allamokban. Egyrészt, akkoriban minden kommunista
blokkhoz kertilt orszdgban (Bulgéaria, Csehszlovakia, Lengyelorszag, Magyarorszag, NDK, ¢és
Romania) kdtelezo lett a szovjet internaciondlé €és a szovjet himnusz tanitdsa oroszul is, és az
adott orszag sajat nyelvén is, ami bizonyos iinnepnapokon (PL.: November 7-én a ,,Nagy okto-
beri szocialista forradalom emléknapjan™) kotelezd volt, hogy felcsendiiljon az orszag sajat
himnuszan kiviil is. Ezzel hirdetve a kozép-kelet-europai kommunista blokk egységét.

A cimerek is mind, egy kaptafara voltak, még a kommunista blokkhoz tartozé nem szovjet
tagallamokban is. A buzakalaszok, és a voroscsillag adtak a cimerek alapjat. A szovjet tagalla-
moknal elvaras volt, hogy a zaszloknak is a Szovjetuni6éhoz kellett, hogy hasonlitsanak. (V6-
roses bordo alapszin, aranyszinli kalapaccsal, sarloval, voros csillaggal.) Most Magyarorszag

helyzetét €s himnuszanak a sorsat fogom bemutatni.
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9. kép: A kommunista blokk orszagai (Halvany rozsaszinnel a kiatkozott allamok)

4.3.1. A Magyar Himnusz, sorsa a kommunizmus alatt

Magyarorszagot szerencsére elkeriilte a himnuszokat érintd ,,nagy szovjetizalas” irdnyvo-
nala, ami a Kodaly Zoltan—Illyés Gyula parosnak volt kdszonhetd, mivel sikeresen lebeszélték
a kommunista vezetoket arrol a tervrdl, hogy Magyarorszagnak is egy 0j — az akkori korhoz hii
— himnusza legyen. A magyar Himnuszt csak annyi korlatozas érintette a kommunizmus 1d6-
szakaban, hogy 1956. oktober 23-ig csak szoveg nélkiil lehetett eljatszani.

Az 1956-0s forradalom alatt ismét fontos jelképpé valt a Szozat és Boldog asszony anyank
ciml ének mellett. A Himnusz, a Szdzat, és a Boldog asszony anyank cimi ének versengésbe
is kezdett a himnusz cim elnyeréséért. Mosonmagyarovaron 1956. oktober 26-an a sortliz alatt
a tiintetd tdmeg himnuszként Vordsmarty Mihaly kolteményét Egresi Béni megzenésitésével a
Szo6zatot énekelte el. A magyar himnuszt nagy népszeriisége miatt a Kédar-rendszerben nem
merték elvenni Ujra a néptdl, és annyi engedmény lett, hogy ismét szovegesen szdlhatott az
iinnepségeken, a szovjet himnusz felcsendiilése eldtt. A székely himnusz viszont be volt tiltva.
A rendszervaltaskor a tilalmat feloldottak.

Végiil elsdként a rendszervaltas alkotmanya mondta ki a magyar himnuszra 1989-ben, hogy
»a Magyar Koztarsasag himnusza Kolcsey Ferenc Himnusz cimii kolteménye Erkel Ferenc ze-

néjével” 8¢ — ezt a 2011-es Alaptdrvény szo szerint atvette.

8 AZ ALKOTMANY HUSZONNEGYEDIK MODOSITASA (az Alkotmany médositasarol szolo 1989. évi
XXXI. térvény) - MAGYAR KOZLONY Budapest, 1989. oktober 23. Hétf 74. szam
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4.4. A SZOVJETUNIO FELBOMLASAT KOVETO OROSZ HIMNUSZOK

4.4.1. Patrioticheskaya Pesnya — az ideiglenes orosz himnusz,

A Hazafias dal (oroszul: ITarproTnueckas necHsi) nemzeti himnusza volt Oroszorszagnak
1991-2000 ami korébban a regionalis himnusz volt az orosz SFSR 1990-1991. A legtobb nem-
zeti himnusztdl eltéréen hivatalos dalszovegei nem voltak (bar nem hivatalos szoveget javasol-
tak, de nem fogadtak el). A dal eredetileg nem dal volt, hanem dalszéveg nélkiili zongorahoz
késziilt kompozicid, amelyet Mikhail Glinka (1804—1857) irt.

Az 1990-es években Borisz Jelcin a dallamot valasztotta az orosz SFSR 1j 4llami himnusza-
nak, amelyet hivatalosan 1990. november 23-a4n fogadta el Oroszorszag Legfelsébb Tanacsa.
Az 1j Orosz Foderacio 1991-t61 a tehetetlenségen keresztiil tényleges haszndlatban maradt, egé-
szen 1993-ig, amikor az orosz alkotmany megalkotdsakor az allam nemzeti himnuszaként hi-
vatalosan megerdsitést nyert. Az orosz ortodox egyhaz altal is kedvelt zene tobb évig szoveg
nélkiil ment. 1999-ben Radugin Viktor nyert egy versenyt, hogy megfeleld szavakat biztositson
a "Slav'sya, Rossiya!" Cimii versével. (cirill irassal: CnaBbcsi, Poccus! magyarul: Vilagit 'di-
csOséges, Oroszorszag!'). Azonban az egyetlen szoveget, sem bejegyzést sem fogadtak el soha.

Nem sokkal azutdn valtottak le a himnuszt, hogy Jelcin Orosz Foderacio elndkének utodja,
Vlagyimir Putyin 2000. majus 7-én hivatalba Iépett. A szovetségi torvényhozas 2000 decem-
berében Iétrehozta és jovahagyta a Szovjetunié Himnuszanak zenéjét, Gjonnan irt szovegekkel.
Jelcin birdlta Putyint, amiért tAmogatta a szovjet kori himnusz félig Gijrabevezetését, bar a koz-

vélemény-kutatasok szerint sok orosz timogatta ezt a dontést.

[TarpuoTnueckas nmecHs — részlet (nem hivatalos szévegii)

Oroszul Magyarul
., Cnaswvcs, crasves, poouna - Poccus! Dicsérjek, dicsérjék, 6shonos Oroszorszagot!
Ck603b 6exa u 2po3vl mvl npouLLa Evszazadokat és viharokat éltél tal,
U cusem connye nao moboio ¢s ragyog folotted a nap
U cyovba meos ceemia. Es fényes a sorsod.
Hao cmapunnvim mockosckum Kpemném Kétfejii sas lebeg a moszkvai Kreml felett
Bvemcs 3nams ¢ osyenagvim opiom Es a szent szavak felcsendiilnek:

»87

U 38yuam cesawennvie crosmal Dicsértessék, Oroszorszag - az én hazam!

87 https://vk.com/wall-32891239 6211 - letltés datuma: 2022.04.14.
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4.4.2 A mai orosz himnusz elemzése és annak szabdlyozdsa

Amikor a " Patrioticheskaya Pesnya" -t himnuszként hasznaltdk, annak soha nem volt hiva-
talos szovege. A himnusz néhany ember szdmara pozitiv hangot adott, mert nem tartalmazott
elemeket a szovjet multbol, €s a nyilvanossag Glinkat hazafinak és igazi orosznak tartotta. A
dalszévegek hidnya azonban "Patrioticheskaya Pesnya"-ra itéltetett. Kiilonboz6 kisérletek tor-
téntek a himnusz szovegének megfogalmazasara, beleértve egy versenyt, amely lehet6vé tette
barmely orosz allampolgar részvételét. A kormany altal 1étrehozott bizottsag tobb mint 6000
bejegyzést vizsgalt meg, 20-at pedig zenekar rogzitett a végsd szavazashoz. Azonban egyik
dalszéveget sem Jelcin, sem az oroszkormany hivatalosan nem fogadta el. A dalszovegek hia-
és az orosz ortodox egyhaz dicsérete”. A dallal kapcsolatban tovabbi panaszok mertiltek fel,
hogy nehéz volt megjegyezni, nem inspirald €s zenei szempontbo6l bonyolult. Ez azon kevés
nemzeti himnuszok egyike volt, amelybdl ebben az idészakban hianyoztak a hivatalos szove-
gek. Az 1990 és 2000 kozotti iddszakban egyetlen sz6 nélkiili nemzeti himnusz volt a fehér-
orosz " My Belarusy " (2002-ig), a spanyol " Marcha Real ", €s a bosznia-hercegovinai "Inter-
meco".

A himnuszrdl szo6l6 vita 2000 oktoberében fokozodott, amikor Jelcin utddja, Vlagyimir Pu-
tyin megjegyezte, hogy az orosz sportoloknak nincs szavuk a himnusz énekléséhez a 2000-es
nyari olimpiai jatékok érematadéasa soran. Putyin felhivta a kozvélemény figyelmét a kérdésre,
és az Allamtanacs elé terjesztette. A CNN arrél is beszamolt, hogy a Szpartak Moszkva futball-
klub tagjai panaszkodtak, hogy a sz6 nélkiili himnusz befolyasolja a moraljukat és a teljesitmé-
nytiket.

Két évvel korabban, az 1998-as vilagbajnoksag idején az orosz csapat tagjai megjegyezték,
hogy a sz6 nélkiili himnusz nem inspiralt nagy hazatias eréfeszitéseket.

A Foderacios Tanacs novemberi iilésén Putyin kijelentette, hogy a nemzeti szimbolumok
(himnusz, zaszl6 és cimer) 1étrehozasa az orszag legfontosabb prioritasa. Putyin szorgalmazta,
hogy a volt szovjet himnuszt valasszak 0j orosz himnusznak, de hatarozottan javasolta, hogy 0]
szovegeket irjanak. Azt nem mondta, hogy a régi szovjet szovegekbdl mennyit kell megdrizni
az 1j himnuszhoz. Putyin 2000. december 4-¢én terjesztette be az "Oroszorszag nemzeti himnu-
szarol" szolo torvényjavaslatot. A szavazas eredménye 2000. december 8-an: 381 igen 51, nem,
1 tartézkodas lett Alexandrov zenéjének nemzeti himnuszként valo elfogadasara. A szavazast
kovetden bizottsag alakult, amelynek feladata a nemzeti himnusz szovegének feltdrasa volt.

Miutan a bizottsag tobb mint 6000 kéziratot kapott az orosz tarsadalom minden szektorabol, a
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bizottsag Mikhalkov szovegét valasztotta a himnuszhoz. A dalszoveg hivatalos elfogadasa el6tt
a Kreml kiadta a himnusz egy részét, amely hivatkozott a zaszlora és a cimerre:

., Hatalmas szarnyai elterjedtek felettiink

Az orosz sas magasan lebeg

A haza tricolor szimboluma

Gydzelemre vezeti Oroszorszag népeit

A fenti sorok kimaradtak a szoveg végleges valtozatabol. Miutan a szoveget jovahagyta a
Foderacios Tanacs 2000. december 20-an, ,,A Himnusz az Orosz Foderacio” volt, alairta a tor-
vény altal EInok Putyin 2000. december 25-¢én, hivatalosan igy Alexandrov zenéje az Oroszor-
szagnak a himnusza.

A torvényt két nappal késobb tették kozz¢é a Rossiyskaya Gazeta hivatalos kormanyzati lap-
ban. Az ) himnuszt eldszor 2000. december 30-an adtak eld, a moszkvai Nagy Kreml Palota-
ban tartott linnepségen, amelyen Mikhalkov szovegét hivatalosan is a nemzeti himnusz részévé
tették. Nem mindenki értett egyet az ) himnusz elfogadasaval. Jelcin azzal érvelt, hogy Pu-
tyinnak nem kellett volna megvaltoztatnia a himnuszt pusztdn azért, hogy vakon kovesse az
emberek hangulatat. Az orosz himnusz a szovjet himnusz dallamara van allitva (amit 1944 6ta
hasznalnak). Ennek eredményeként szamos vita meriilt fel a hasznélataval kapcsolatban. Néha-
nyan, példaul Mstislav Rostropovich csellista, megfogadtik, hogy nem allnak a himnusz alatt.
Jelcin 2007-es temetésén elhangzott az orosz allam himnusza, amikor koporsojat a moszkvai
Novodevicsy temetoben helyezték 6rok nyugalomra. Boris Berezovsky irdsa The Daily Teleg-
raphban gy érezte, hogy Jelcin temetésén a himnusz eljatszésa bantalmazta azt az embert, aki
szabadsagot hozott az orosz népnek.

Az Orosz Kozvéleménykutatd Kozpont altal 2009-ben végzett felmérésben, amelyet csak
két nappal az orosz zaszl6 napja (augusztus 22.) eldtt tettek kozz¢, a valaszadok 56%-a nyilat-
kozott Gigy, hogy biiszke volt a himnusz hallatdra. Mindazonaltal csak 39% tudta felidézni a
himnusz els6 soranak szavait. Ez ndvekedést jelenett a 2007-es 33%-hoz képest. A felmérés
szerint 34 és 36% kozott nem sikeriilt azonositani a himnusz elsd sorat. Osszességében a va-
laszadok minddssze 25%-a mondta, hogy szereti a himnuszt. A felmérésben azt is megjegyez-
ték, hogy a fiatalabb generacié ismeri leginkabb a szavakat. 2009 szeptemberében Sztalin
uralma ismét megjelent a moszkvai metrd dllomés Kurszk-Koltsevaya-n: ,,Mi emeltek Sztdlin,

hogy igaz, hogy az emberek, inspiralo hostettek szamunkra a munkaerd és a hosiesseg.”

8 A Kreml forras: Kreml a modern szohasznalatban Moszkva kdzepének fallal koriilvett torténelmi épiilet-
egylittesét, Oroszorszag kulturalis és hatalmi kdzpontjat, uralkodoinak és dontéshozdinak székhelyét jelenti.
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A Kommunista Part hatarozottan tamogatta Alekszandrov dallaméanak helyreallitasat, de né-
hany tag mas valtoztatasokat javasolt a himnuszban. 2010 marciusdban Boris Kashin, a Duma
CPRF tagja azt szorgalmazta, hogy tavolitsanak el minden himnuszrol sz6lo, Istenre valo uta-
last. Kashin javaslatat Alekszandr Nikonov, a SPID-INFO ujsagirdja és egy elismert ateista is
tdmogatta. Nikonov azzal érvelt, hogy a vallasnak maganiigynek kell lennie, és azt az allam
nem hasznélhatja. Kashin megallapitotta, hogy egy 0j himnuszfelvétel elkészitésének koltsége
koriilbeliil 120 000 rubel lesz. Az orosz kormany gyorsan elutasitotta a kérelmet, mert hidnyoz-
tak a statisztikai adatok és egyéb megallapitasok. Nyikonov megkérdezte az orosz Alkotmany-
birdsagot 2005-ben: A szoveg dsszeegyeztethetd -e az orosz joggal?

A himnusz lejatszasa kotelez6 az orosz elnok eskiitételén, a Duma és a Foderacids Tanacs
nyito- €s zardiilésén, valamint a hivatalos allami innepségeken. A televizidban és a radidban
sugarozzak a kozvetitési nap elején és végén. Ha a programozas folyamatos, a himnuszt egyszer
jatsszak el 6 orakor, vagy valamivel kordbban 5 6rakor. A himnuszt szilveszterkor is eléneklik
az elnok Ujévi beszéde utan. A jatékokat hdzigazda szervezet protokollja szerint Oroszorszag-
ban ¢és kiilfoldon sporteseményeken jatsszak. A torvény szerint, amikor a himnuszt hivatalosan
jatsszak, mindenkinek fel kell allnia (ha a nemzeti zaszlo felemelkedik, a zasz16 felé néz), a
férfiaknak le kell venniiik a fejfeddt (a gyakorlatban, kivéve a katonai egyenruhét és a papsa-
got). Az egyenruhasoknak katonai koszont6t kell mondaniuk a himnusz megszoélaldsakor. A
himnuszért valo kiallast torvény irja eld, de a torvény nem hatdroz meg biintetést az allas meg-
tagadasa miatt.

Orosz himnusz — részlet

Oroszul Magyarul — sajat forditas

., Poccus - cesawennasn nawa oeporcasa, Oroszorszag a mi szent allamunk,

Poccus - nrobumas nawa cmpana. Oroszorszag, szeretett orszagunk.

Moeyuas 6ons, eenuxas crnasa - Hatalmas akarat, nagy dicséség -

Teoé docmosnve Ha 6ce epemena! M¢éltosagod minden idékre tied!

[Tpunes: Korus:

Cnasvcs, Omeuecmeo Hauie c60000HOe, Dicséitsd meg, szabad hazank,

Bbpamckux napoooe corws eexosoii, Testvér nép egyesiilése,

Ipeoxamu oannas myopocms Hapoonas! Osi népi bolcsesség, az emberek bolcsessége!

Cnaevcs, cmpana! Mot 2opoumca moboii!”®®  Dicsd, orszagunk! Biiszkék vagyunk rad!

8 Thomas, T. Pedersen. "Orosz atiras"
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10. kép: Az orosz posta 2001-es bélyegzdje az uj himnusz szovegével

4.4.3. Szovjetunio felbomlasanak kovetkezményei Kozép-Kelet-Eurdpdaban

Néhany posztszovjet allamban, amelyek elfogadtdk a kommunista szimbélumokat tiltd de-
kommunizacios torvényeket, hogy a szovjet himnusz eléadasa illegalis. Példaul Ukrajna elko-
vetdi 2015 oOta 6t év bortdnbiintetésre szamithatnak. A kommunista dalok eléadasa a kontex-
tustol fiiggden Magyarorszagon (1994 6ta), Lettorszagban és Litvanidban (2008 6ta) tilos. Ilyen
tilalom, amely tobbek kozott a kommunista szimbolumok haszndlata, két év bortonbiintetéssel
blintetve, 2009 o6ta 1étezik Lengyelorszagban, az Alkotmanybirosag 2011. julius 19-1 hataroza-
taval, de alkotmanyellenesnek nyilvanitottak, ¢és kezdettdl fogva semmisnek tekintették.

Nalunk az alaptorvény és a Btk. igy fogalmaz:

Btk 333. §: ,,Aki nagy nyilvanossag elott a nemzetiszocialista vagy kommunista rendszerek

altal elkévetett népirtas vagy mds, emberiesség elleni cselekmények tényét tagadja, kétségbe
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vonja, jelentéktelen szinben tiinteti fel, vagy azokat igazolni térekszik, biintett miatt harom évig
terjedd szabadsdagvesztéssel biintetendd” *°

Btk: 335. §: ,, Aki horogkeresztet, SS-jelvényt, nyilaskeresztet, sarlo-kalapdcsot, otagu vo-
roscsillagot vagy ezeket abrazolo jelképet a kéznyugalom megzavarasara alkalmas - kiilonésen
az onkényuralmi rendszerek aldozatainak emberi méltosagat vagy kegyeleti jogat sérté — mo-
don terjeszt, nagy nyilvanossag elott hasznal, vagy kozszemleére tesz, ha sulyosabb biincselek-
mény nem valosul meg, vétség miatt elzdrdssal biintetendd ™’

Magyarorszag alaptorvénye: ,, Nem ismerjiik el torténeti alkotmanyunk idegen megszallasok
miatt bekovetkezett felfiiggesztéset. Tagadjuk a magyar nemzet és polgarai ellen a nemzetiszo-
cialista és a kommunista diktatura uralma alatt elkovetett embertelen biinok eléviilését.

Nem ismerjiik el az 1949. évi kommunista alkotmanyt, mert egy zsarnoki uralom alapja volt,
ezért kinyilvanitjiuk érvénytelenségét.”’

Magyarorszagon és Romaniaban a Székely himnuszra vonatkoz¢ tilalmat feloldottak. A ket-
téosztott Németorszag ujra egyesiilt, a volt NDK-ban nemzeti himnuszként az NSZK himnu-
szahoz tértek vissza. Romania is visszatért az eredeti himnuszahoz az ,,Ebredj romanhoz” cimu
himnuszra. Csehszlovakia 1993-ban békésen tudott ketté valni Csehorszagra és Szlovakiara.
Jugoszlavidban sajnos nem volt békés atmenet, mivel az orszagban egyre jobban felszinre tortek
az etnikai-vallasi fesziiltségek, ellentétek, amik sulyos, éveken at tartd polgarhaboruhoz (az
1991-2001-ig, tartd dél-szlav haboruhoz) vezettek, ami Szlovénia, Horvatorszag, Eszak-Mace-
donia, Bosznia-Hercegovina, Koszovd, és Montenegrd a Jugoszlaviatol (késobb Szerbiatol)
val6 fliggetlenségiiket, szuverenitdsukat eredményezték.

Szovjetunio felbomlasa utan fiiggetlen lett Ukrajna, Fehéroroszorszag, Moldova ¢és fligget-
lenek lettek a balti allamok. Napjainkban, Eurépaban egyetlen egy orszag van, ahol még mindig
kommunizmus van, az nem mas, mint Fehéroroszorszag. Lukashenka 1994-es megvalasztasa
utan 1995-ben visszatértek a Szovjetunioban hasznélt himnuszhoz (némi szévegvaltoztatassal),
cimerhez és zaszlohoz (annyi kiilonbséggel, hogy a zaszl6 nem tartalmazza sem a szovjet arany

kalapacsot, a sarlot, és a voroscsillagot, a cimerben az aranykaldszt, a mostani zasz16 dleli

korbe).

% Biintet Térvénykdnyv, 2012. évi C. torvény a Biintetd Torvénykonyvrél — Patrocinium Budapest, 2020 —
114. oldal, 333. §

1U.0.-335.§

%2 Magyarorszag Alaptorvénye. Idézett kiadas, 2011. Ugyanott.
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ZAROGONDOLATOK

Dolgozatom, a himnuszok jogi statuszarol, szabalyozasarol és jogvédelmérdl a kozép- és
kelet-eurdpai orszdgokban, ¢s magukrol a totalitarius allamokrol, és Kozép-Kelet-Europara tor-
ténd hatasukrol szolt. Elsé korben megismertiik a napjaink himnuszainak a jogi helyzetét, leg-
részletesebben a biintetdjogi védelmiiket, szankcidjukat. Ezutan tértem ra a masik fétémamra,
a totalitarizmusra, ahol két fontos allamrol olvashattunk. Németorszagrol — ami késdbb a Har-
madik Birodalomma nétte ki magat az 1945-6s kapitulacioig — és a Szovjetuniorol.

Németorszagon beliil megismertiik a Weimari koztarsasag helyzetét, a naci totalisdiktatara
elézményeit, kiteljesedését. 1935-tdl terjeszkedni kezdett Eurdpan beliil, majd sorra foglalt je-
lentds teriileteket, orszdgokat (Pl.: 1938-ban Szudéta-vidéket, 1939-ben Csehorszagot és Len-
gyelorszagot stb.) A naci diktatranak a Nyugati szovetségesek, és a Szovjetunid vetett véget,
aminek kovetkeztében Németorszagot kettéosztottak NDK-ra és NSZK-ra, amig 1990-ben a
rendszervaltas alatt Gjra nem egyesiilt a két német allam egységes Németorszagga.

Németorszag utan néhany kozép-eurodpai himnusz jogi statuszara, és kortilottiik fennallo kér-
désekre tértem ki. Részletesen irtam a roman himnusszal kapcsolatban a Matyas kiraly problé-
marol, néhany hires magyar uralkodot (Mihaly, Istvan, Matyas kiraly), személyt is felabrazoltak
a roman himnuszban, mint roman hdsoket, elédoket. Hunyadi Janost Olah Janosnak is emlite-
nek a roman eredet hivei az 1430 tajan Milandban irt levélre, levelekre hivatkozva.

Részletesen irtam még a Szovjetunidrol, ahol megismertiik Szovjetunié torténelmét, himnu-
szat, és annak torténetét. A szovjet himnuszon kiviil azt megel6z6 orosz himnuszokat is meg-
ismertiik, (pl. a cari himnuszt, és az orosz forradalom himnuszat, ami a francia himnusz nyoman
irédott). A Szovjetunion beliil kitértem Magyarorszagra, parhuzamba éllitottam a Szovjetunio-
val, és annak diktatirajaval, részleteztem, hogy a diktatira soran mekkora hatés érte Magyar-
orszagot. Ezt kovetéen kitértem a szovjet regionalis himnuszokra, ahol Ukrajna és Esztorszag
himnuszat ismertiik meg.

Legvégiil a Szovjetunio felbomlasarol és kovetkezményeirdl irtam még, ahol megtudhattuk
azt, is, hogy melyik eurdpai allam maradt kommunistajellegli orszag, meg hogy mi tortént itt
Ko6zép- és Kelet-Europaban.

Dolgozatomat Kassay Adolf idézetével zarom:

., Hazankon kiviil barmerre menjiink, barhol tartozkodjunk - kicsi nekiink a vilag - oda hu-

zodunk, ahol bélcsonk ringott. Csak a kedves haza az, amelynek kebelén lelkiink nyugalmat

talal. "’

%3 https://www.citatum.hu/kategoria/Haza/5 - letoltés datuma: 2021.08.10.
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